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Glasovanje v poslanski zbornici. 
Resolucija predsednika odobrena 

s 337 proti 37 glasovi. V senatu 
se je črtalo ime generala Huerte. 

PREDSEDNIK WILSON JE V SKUPNI SEJI KONGRESA OBRAZLOŽIL SPLOŠNI POLOŽAJ 

TER ZAHTEVAL ZA ADMINISTRACIJO POLNOMOCl ZA OBOROŽENO AKCIJO V MEHI-

KI. V POSLANICI JE PO VD AR J A L, DA NIMA NAMENA ZAPLESTI MEHIŠKI NAROD V 

VOJNO Z ZDRUŽENIMI DRŽAVAMI. TEMVEČ DA HOČE LE ZDROBITI MOČ HUERTE. 

Blokada pristanišč. 
OZEMLJE. KATERO SO ZASEDLI U6TAŠI, OSTANE NEDOTAKNJENO IN ZDRUŽENE DR 

ŽAVE NIMAJO NOBENEGA NAMENA POLASTITI SE KAKEGA DELA SEDANJE MUHTgB 

SENAT SE JE DANES ZJUTRAJ OB 1. URI ODGODIL, NE DA BI SPREJEL RESOLUCIJO. 

O ZADEVI BO SKLEPAL DANES. L^PREMENJENO BESED7LO. 

Krvava bitka v 
štrajkarskem okrožju. 

Spopadi med milico in štrajkarjL 
štrajkarsko šotorišče v Ludlow-u. 

in 17 mož. 

13 MRTVIH. 

Vojaki so nameravali napasti 
štrajkarsko šotorišče. v Ludlow. 

Prekinjen telefonski promet. 

Denver, Colo., 120. aprila. — Na 
hribovju med Bervindom in Ha-
stingson, blizu Ludlow-stavkar-
skeg-a iotorišča, je prišlo danes 
do boja med milico in š t ra j -
ka r j i . Boj je t ra ja l pozno v noč. 

Generalni adjutant Chase je do-
bil poročilo, da so s t r a j k a r j i ob-
kolili poročnika Linderfeldta in 
17 njegovih vojakov. Kmalo za-
tem je sporočil major P . J . Ham-
roek. ki jt- štaeionirau s 45 mož-
mi severno od Trinidad, generalu 
Chase-u, da je zasedlo kakih ,'100 
oboroženih š t r a jka r j ev ožino Ber-

jvvind. General je odredil da jih mo-
l 

Atentator Mahoney. Aretirana napadalca. 
Štirje banditi so napadli ameri-
škega učitelja. Zdravniki upajo, 

da bo ozdravel. 

Carigrad, Turčija, 20. aprila.— 
Blizu Beinita so pred kratkim na-
padli štiri banditi George H. 
Schvrcra, ameriškega učitelja na 
sirsko-protestantskem vseučilišču. 
Po neumornem zasledovanju jih 
je policija slednjič vendarle za-
sledila. Enega so ustrelili, dva 
aretirali, četrti je pa pobegnil. 
Scherer leži precej nevarno ra-
n jen v misijonarski bolnišnici, to-

in bo New York bolnišnico zapu- .da zdravniki upajo , da bo ozdra-

Psihiatri bedo preiskali njegovo 
zdravstveno stanje. Korporacij-

ski odvetnik Polk. 

Včera j popoldan j e bila vlože-
na tožba proti Michaelu P. Maho-
nev-u, ki je obdolžen, da j e stre-
ljal na newyorskega župana John 
P. Mitehela in F r a n k a L. Polka. 
Celo zadevo ima sedaj v rokah 
sodnik Mul queen in generalna po-
rota. Dane« ga bo zaslišal držav-
ni pravdnik Whi tman, n a k a r ga 
bosta preiskal dva psihiatra. — 
F r a n k C. Polk bo kmalu ozdravil 

Iz Avstro-Ogrske. 
Cesar Franc Jožef. 

Zdravstveno stanje cesarja Fran-
ca Jožefa se je obrnilo na slabše, 

Zdravniški buletini. 

Washington, D. C., 'Ju. aprila, r Kadi tega je smatral predsednik 
Predsednik Wilson j»- stopil ob | za svojo dolžnost, da podpira ad-
3. uri popoldne pred kongres ter mirala i luvo v polni meri v nje-
ga j. prosil 7u dovoljenje, da xrae jgmih zahtevah ter da slednje o-
ii pora biti celo oboroženo silo Zdr. [dobri. I luer ta odklonil zahte-
dr iav toliki meri kot je po- ' vani salut in tako ni preostalo ni-
ttvba. da s«- dobi od generala Hu- j česar drugega kot prisilit: ga, da 
• rte m lijt-govih pristašev popol- izpolni zahtevo. Z mehiškim na-
no priznanje pravic in časti Zdru- rodom se noče nobene vojne. Gla-
ieniii držav " som lastne mehiške ustave ni se-

d a j tam nobene vlade. Moč gene-7. drugim: bes« dami rečeno je i r -
.rosil kongr s, da sme blokirati r " , a je pr:dobljena s silo 
n z * . w i mehiška p r i s t a n i š č z | , n k a t ' - n h ne more o-
lamenoui ,da prisili * i praviciti. 

rajo odtam takoj pregnati . Obup-
no se je boril oddelek poročnika 
Lawrence, slednjič se je pa moral 
vendarle umakniti nazaj, ker jih 

ti Hucrt i in sicer edinole radite- Je bilo premalo. En vojak in 11 
ga, ker ga uv more predsednik tr- š t r a jka r j ev je mrtvih, veliko jih 

je pa deloma težko, deloma lahko 
ranjenih. Aretirani š t r a j k a r j i za 

Reti. 
Po daljšem odgovoru Vndcr-

wooda, ki je ostro zavrnil Manna 
ter pozval zbornico, n a j stoji pred 
sedniku ob strani in po daljši de- k a r s k o šotorišče v Ludlow-u. 
bati, tekom koje se je ve l ikoprere 
kalo z ene in druge- strani, je 
sprejela zbornica bb 9. uri zvečer s topovi streljali na šotore, 

popusta. 
Predsednik je nadal j 

govoru zagotavljal, da nimajc 
Združene države niti n a j m a n j na-
mena prisvojiti si kako ozemlje. 

" G r e *e nam le za to, da obva-
ru jemo čast in ugled dežele in si-
cer zato, ker želimo v polni meri 
ohraniti svoj upliv za stvar pro-
stosti in n a j se gre za Združene 
države ali k a j drugega, kar je v 
prid celemu človeštvu." 

Nagovor predsednika vsebuje 
tudi zelo važuo zagotovilo, da se 
sedanje odredbe v ni£ak«>m oziru 
ne obračajo proti konstitueijona-
listom ali z drugimi besedami, da 
se ne namerava zasesti ozemlja 
katero imajo sedaj ustaši v ro-
kah. 

Predsednik je slikal že znane 
dogodke v pristanišču Tampieo, 
ko se je aretiralo ameriške mor-
nar je . Le-te se je čez poldrugo 
uro izpustilo in federalni povelj-
nik j.- izrazil svoje obžalovanje 
nad dogodkom. Tudi I luer ta se 
je pozneje opravičil v enakem 
smislu. Slednji je povdarja l . da 
vlada v Tampieo vojuo pravo, da 
i*e je izdalo povelje, da ne sme 
nihče na dotičnem mestu pristati 
t e r da tudi ameriški mornar j i ni-
so imeli pravice stopiti na dotič-
nem mestu na suho. Predvsem pa 
se ni obvestilo ameriškega admi-
rala. ki je smatral aretaci jo svo-
jih l judi za pretežko žal jenje kot 
da bi s" ga moglo spraviti iz sve-
ta h pri prost i m opravičen je m. Za-
to je zahteval, da he pozdravi 
ameriško zastavo z vsemi častmi. 

Predsednik je navedel nato še 
druge slučaje, kako se je omalo-
važevalo A meri kance v Mehiki, 
kako se je zadrževalo brzojavke, 

I luer to do, 
| Predsednik je nadal je izvajal, 
da bo opravka le z I luer to iu nje-

V "!!> JM..S°. v i n i i pristaši v slučaju, da bo 
prišlo do oboroženega konflikta. 
Predsednik je smatral za boljše, 
da postopa v soglasju s kongre-
som. Zadeva j > zelo kočljiva ter 
ima lahko velike posledice, dasi-
ravno ima predsednik za vse, kar 
namerava započeti, ustavno za-
jamčene pravice. 

Tako j za poslanico, predsedni-
ka je uložil poslanec Flood iz Vir-
giuij-; resolucijo, s katero se odo-
brava stališče predsednika. Izro-
čilo se jo je komiteju za zunanje 
zadeve, ki se j e nato t ako j sestal. 

V resoluciji (oklepu) se glasi, 
da je predseduik upravičen upo-
rabiti oboroženo silo Združenih 
držav, da izsili od Huerte zado-
ščenje za žalitev washingtonske 
vlade. 

Takoj s počet ka se je zaznalo, 
da jo bila resolucija sestavljena V?,n 

v.i:i • . nika 
« IJ'UUUHUIICI SO ia- lir * 

oj uporabili priliko ter izjavili, m a j o r w ° o d , večje število geue-
a niso-zadovoljni z izrazom "u* r a l o v i n a J m i r a l o v ter posebni 
» r a v i e e n k e r bi s e .s tem odo- o d P o s l a i l i k J o b n L i l l d -

v Beli hiši in republikanci so ta-

da 
pra 
brilo celotno mehiško politiko 
predsednika. Kl jub temu se je 
sprejelo resolucijo z 19 proti 2 
glasovi. V zbornici je bilo zase" 
d«no vsako rm-sto ko se je dvi-
guj 1 raz sedež poslanec Flood. 
Situacija je bila zelo napeta, ker 
se j.- pričakovalo opozicije od 
strani republikancev. 

liepublikanee Campbell je v 
svojem govoru ostro obsojal pred-
sednika ter rekel, da so vzroki 
za uporabo oborožene sile narav-
nost otročji. Dogodek v Tampieo 
da je malenkosten v primeri z 
' 8 f 'm- kar se j,> že dogodilo v Me-
hiki. Po njegovem mnenju j e sto-
ril I luerta dosti, ko j e izrekel svo-

resolucijo s M7 prot i 'il glasovi. 
Proti resoluciji je glasovalo tudi 
o. demokratov. 

Senat se je odgodil ob 1. ur i 
ponoči ter bo sprejel resolucijo 
najbrž v zgodnji j u t r an j i uri. 

Malo pred 12. uro je uložila ve-
čina senatuega komiteja za zuna-
nje zadeve sledečo resolucijo, k i 
n a j bi nadomestovala p rvo tno : 

"Vspr ico dejstev, katere j« na-
vedel predsednik in z ozirom na 
gotove žalitve proti Združenim 
državam v Metliki, se sklene, da 
je predsednik upravičen upora-
biti oboroženo silo Združenih dr-
žav, da dobi popolno zadoščenje 
za omenjene žalitve. 

Raz%-entega se sklene ugotoviti, 
da nimajo Združene države nika-
kega sovražnega namena napram 
mehiškemu narodu ter da nočejo 
započeti vojne prot i Mehik i . " 

Senat se je nato odgodil, ne da 
bi sklepal o resoluciji. 

Ob osmih zvečer se jc sestal voj-
ni svet Združenih držav v urad-
nih prostorih predsednika. Ilaz-
ven mornariškega in vojnega ta j -

je bil navzoč tudi generalni-

namenjene poslanik« <VShaug 'P° oJ>žaIovanje nad dogodkom. 
iiessv. Noben zastopnikov tuj ih 
držav ni imel toliko pretrpeti in 
iz celega položaja je bilo razvid-
no, da s? ves srd obrača proti 
Združenim državam in sicer ra-
ditega, ker niso hotele priznati 
provizorične vlade Vietoriana Hu-
erte. 

Obstajala je nevarnost, da po-
s tanejo žalitve vedno resnejše ter 
da bi prišlo direktno do oborože-
nega konflikta. Raditega je bilo 
tudi treba, da se I luer ta in nje-
govi pristaši temeljitejše opravi-
čijo ter w prepriča mehiški narod, 
da Združene države nc trpe nika-
kih omalovaževanj od katerekoli 
atnuii . 

Ta resolucija ' ' , j e vzkliknil 
t ampbell. " j e napoved vojne ter 
nas žene v boj z enim samim člo-
vekom v Mehiki, ki ima oblast v 
svojih rokah.'-

Zh nj im je imel poslanec Mur-
dock zelo patr i joti cen govor, s ka-
terim je žel veliko pr iznanje de-
mokratov. On j - proti vo jn i ; če 
pa kliče predsednik ter grozi ne-
varnost. pa stoji vedno neomaj-
no pri zastavi. 

Murdock je tudi obsojal politi-
ko "ču ječega p r i č a k o v a n j a " ter 
je izjavil, da je vesel, da je iste 
že enkrat konec. 

Vodja republikancev, Mann. je 
jzjavil da noče nikakc vojne pro-

Državni t a jn ik Bryan je odpo 
slal vsem poslaništvom in konzu-
latom Združenih držav navodila, 
n a j poz o vej o ameriške državljane 
v Mehiki, n ;aj se napote v najbli-
žja pristanišča, odkoder se j ih bo 
prevedlo v Združene države. Šte-
vilo Amerikancev v Mehiki se ce-
ni na 4000, izmed katerih jih je v 
Mexico City 1200. 

Glasi se, da namerava vlada še 
danes zasesti carinski urad v Ve-
ra Cruzu ter preprečit i s tem, da 
bi padla v roke mehiške vlade po-
šil jatev 15,000.000 nabojev rauni-
eije, katero se pr ičakuje za da-
nes. Municija bo dospela v prista-
nišče z nekim parnikom Hain-
burg-Amerika črte ter p r iha ja od 
tyrdke Schneider & Co. v Parizu. 
Nemogoče je za braniti parn iku 
vhod v pristanišče, ker ni bila še 
proglašena blokada in raditega se 
namerava zase.st: carinski urad, 
se predno se pričnejo spopadi. 

Celo pr i ja te l j i Wilsona niso bili 
zadovoljni z besedilom govora 
Wilsona in opozicija je postala o-
strejša. ko se je zaznalo, da jc bi-
lo besedilo sestavljeno v Beli hiši 

v besedilo kak d rug izraz, napr i 
mer 'mehiški federalci ' . Po mne 

t r j u j e jo , da se je boj zato vnel. 
ker so hoteli vojaki napasti š t r a j 

Trinidad, Col.. 20. aprila. 
Boj je t ra ja l pozuo v noč. Vojaki 

vsled česar jih je več zgorelo, o-
stali so pa poškodovani. Poročila 
so zelo pomanklj iva, ker je brzo-
javni in telefonski promet preki-
njen. Oboroženih š t r a j k a r j e v je 
bilo 400, vojakov pa samo 100. 

Žena se je obesila. 
. V kopalnici svojega s tanovanja 
na št. 3:J2 iztoč. 74. cesti v New 
Vorku se je obesila včera j 50-Iet-
na 31 rs. Carolina Ne n m ever. Njen 
soprog, ki leži doma bolan, je iz-
povedal, da je komaj dvajset mi-
nut predno so našli t ruplo govo-
ril z n jo t-er da ni ona niti z be-
sedico omenila, da je sita življe-
n ja . V zadnjem času j e bila pač 
potrta, vendar pa sorodniki niso 
vedeli za vzrok njene Žalosti. — 
Truplo je našla 14-letna hčerka 
Klara, ko je prišla iz šole domov. 

Ubijalec svojega odeta. 
Včera j so zaprli 19-letnega Jes-

se Zimmermanna. s tanujočega na 
Christal Str. , Brooklyn, ker je 
svojemu očetu zdrobil z baseball-
skim ki jem glavo. Pred sodnikom 
je izpovedal, da jc bil oče že d v a 
dni p i j an in je hotel pretepati že-
no. I z g o v a r j a se, d a ga n i mislil 
do smrti pobiti. 

stil na jbrže že koncem tega te 
dna. Pacienta je- včeraj obiskalo 
nebroj prijateljev -T med njimi je 
bil tudi zdravstveni komisar dr. 
Goldvrater. 

Župan Mitchel se je vadil vče-
r a j celo uro v s t re l jan ju . Za in-
š t ruk to r j a (učitel ja) mu j e bil 
ma jo r Merr i t t . 

Atenta tor se v ječi na videz do-
bro počuti in noče skora j z niko-

vel. 
Berclin, Nemčija, 21. aprila. —-

Včeraj z j u t r a j se j e vzdignil v 
zrak vojaški zrakoplovec nadpo-
roeuik Cit-*yer z enim pasažirjem. 
V dvanajs t ih urah j e preletel ce-
lo Nemčijo in se slednjič spustil 
pr i Mulhausenu, Alzaeija, na tla. 
Pot je bila dolga 1200 kilo-
metrov. 

Danes so odprli v V ra tisi a vi o-
mur govoriti. K j so ga vprašali, poroko pokojnega kardinala Kop-
zka j da je s t re l ja l na župana, j e , pa . Zapustil j e sedem milijonov 
samo pokimal z gla vo in se obrnil j kron. Za svoje uradnika in slu-
v s t n m - jžabnike j e odloČil 1,000,000 kron, 

~~ " | ostalo pa pripade cerkvi. 

PRESTOLONASLEDNIK. 

V <avdienci je sprejel ogrskega mi-
nistrskega predsednika in več 

dvornih uradnikov. 

Naga zamorka. 
Včera j prot i večeru se je igra-

lo ob ribniku v newvorskem Ceu-
t al nem parku več otrok. Naenkrat 
so zapazili, da sy j im bliža neka 
elegantno oblečena zamorka. Bli-
zu nj ih se je vstavila, in se čisto 
do nagega slekla, nakar je skoči-
la v vodo. Na lice mesta sta t ako j 
prihitela dva s tražnika in jo iz-
vlekla ven. Eden je poklical am-
bulančnega zdravnika, toda bilo 
je že prepozno — zamorka je bila 
mrtva. Na obleki je imela všito ime 
" Vio la . " 

Bigamist. 
V nedeljo zvečer se je sestala 

Mrs. Cunningham s svojim mo-
žem na nekem newyorŠkem plesi-
šču. On je bil tako je-zen. da ji je 
izlil na obleko polno steklenico 
črnila. Včera j je pa šla k sodniku 
Krotelu in mu izpovedala, da je 
njen mož bigamist (človek, ki ima 
dve ženi). Pred leti se je namreč Ferdinanda 
poročil z heko drugo, toda ona . ga j i " Mai i jo Valeri-
n i hotela naznaniti .ker ira ie ure- s o p o j a v n o poklicali v Schoen-ni hotela naznaniti ,ker ga je pre-
več ljubila. Sodnik ga je postavil 
pod varščino $500. 

Odlikovanje Goethalsa in Gor-
gasa. 

Washington, D. O., 20. aprila. 
Danes se je zaznalo, d a jo skle-
nila Narodna akademija znanosti 
pokloniti polkovniku Georgo W. 
Goethalsu, zgradi tel ju panamske-
ga prekopa, ter polkovniku Wil-
liam C. Gorgasu zlate kolajne, ka-
tere se bo letos prvič delilo. 

Visoko odlikovanje za Peary-j a. 
Washington, D. C., 20. aprila. 

Najd i te l j severnega tečaja, pod-
admiral R. C. Pea ry zvezne mor-
narice, j e dobil danes obvestilo, 
d a mu j e sklenila geograficna 
družba za Franc i jo pokloniti ve-
liko zlato kolajno, na jv iš jo čast, 
katero more podeliti. 

"Mati" Jones. 
Denver, Colo., 19. aprila. — 

" M a t i " Jones se je odpravila v 
Washington, da bo pred kongres-
nim odborom, ki je preiskal raz-
mere v južnocoloradskem prenio-
garskem okrožju, povedala svoje 
mnenje. Dan še ni natančno dolo-
čen. Iz okrajnega zapora v Wal-
senburgu, k j e r je bila zaprta trt 
tedne, so jo izpustili Šele v če-
tr tek. 

še sreda, predno se bo senat defi-
uitivno odločil za resolucijo. 

El Paso, Tex., 20. aprila. — Ar-
mada konstitucijonalistov, pod 
poveljstvom generala Gonzales o-
sredotočuje sedaj napad na Mou-* 
terey. To je razvidno iz brzojav-
ke ustaškega vodje, katero je od-
poslal v Chihuahuo in odtam v 
Juarez, k j e r je bila objavl jena. 
Brzojavka je bila oddana dne 19 

Šest mrtvih pri eksploziji 
Estevan, Sask., Canada, 20. apr. 

Danes zvečer je došlo sem poro-
čilo, da se je v Macoun dogodila 
eksplozija, pr i kater i j e izgubilo 
šest oseb življenje. Veliko j ih je 
bilo tud i ran jenih in pogorel jo 
neki hotel. 

Pet mrtvih. 
Saginaw, Mich., 20. aprila. — 

Daiies zvečer je skočil voz cestne 
železnice s tira in padel na stran. 
Pr i t e j priliki jc bilo na mestu 
mrtvih pet oseb, več drugih pa 
težko oziroma lahko ranjenih. V 
vozu je bilo kakih 75 potnikov. 

Nobenega sledu o "Southern 
Cross". j 

St. Johns, N. F., 20. aprila. —' 
Danes se je vrni l v pristanišče 
parnik " K y l e " . Preiskal j e vse 
obrežje Nove Fundlandi je , pa ni 

Sylvia Pankhurst. 
Berlin, Nemčija, 20. aprila. — 

Sem je dospela hči Emmeline 
Pankhurs t , Sylvia, in hotela skli-
cati velik shod. Policija je v zad-
njem t renu tku shod prepovedala 
in Sylvia se je morala vrniti razo-
čarana nazaj v London. 

Dunaj , Avstri ja, 21. aprila ob 
1. uri z ju t ra j . — Zdravstveno sta-
nje cesarja Franca Jožefa, ki bo-
leha na unet ju sapnika, se jo 
zel o poslabšalo. Po mnenju zdrav-
nikov, bo kriza danes nastopila. 
Še pred kratkim je nameraval 
odpotovati v Budimpešto in spre-
jeti člane delegacije v avdienci, 
česar pa sedaj ne bo mogel sto-
riti. 

Na Duna j so poklicali njegovo 
najstarejšo hčer, princezinjo Gi-
zelo. k: j • poročena s princem Leo-
poldom Bavarskim. 
^ Dunaj , Avstri ja, 20. aprila. — 

Bolezen avstri jskega cesarja j e 
nevarnejša, kot še je začetkoma 
mislilo. Okoli Schoenbrunna jo 
zbrana velikanska množica l judi, 
ki nestrpno pr ičakujejo zdravni-
ških buletinov (poročil). 

Pri cesarju je noč in dan nje-
gov telesni zdravnik, dvorni svet-
nik dr. Kerzl, in stori vse, kar je 
v njegovi moči. 

Proti večeru je mrzlica nekoli-
ko popustila, temperatura je bila 
skora j normalna. Cesar se je sko-
rajgotovo prehladil na kolodvoru 
pri sprejemu nemškega cesarja. 
Nadvojvodo Franca 

brunu, in upati je. da bosta v 
k ra tkenr dospela. 

Dunaj, Avstr i ja . 20. aprila. — 
Cesar Franc Jožef je ponoči se 
precej dobro spal. Počuti se malo 
boljše — tako se glasi uradni bu-
letin. Danes z j u t r a j je sprejel ce-
sar v avdienci veliko dvornih u-
ra dni kov in ogrskega ministrske-
ga predsednika-. s kojiui se je pre-
cej časa pogovarjal . 

Stradalna stavka. 
Buffalo, N. V., 19. aprila. — 

Sam Miller je prenehal včeraj s 
^vojo t r inajs tdnevno stradalno 
stavko. Ju t r i ga prepeljejo v bol-
nico. Ker ni hotel drugače jesti, 
so mu hrano — sesekano meso in 
•surova jajca — šiloma vlili skozi 
nos. Miller je bil zaradi vloma že 
večkrat predkaznovan. 

Grozen požar 
Peoria, 111., 20. aprila. — Da-

nes popoldan je pogorel hlev Nel-
son Morris Co.. v katerem je bi-
lo G000 glav živine. Zgorelo je 3000 
krav in telet. — Skoda znaša pr i . 
bližno $400.000. 

aprila ter se glasi v n j e j . da imajo - ^ ^ u . m . a u. je pa n 
rkKioJti J x V l H I ; u a s e i ° P a r m k " Southern Cross1 ustaši v oblasti železniško črto, ki 

posreduje promet med Laredo ter 
glavnim mestom države Nuevo 
Leon. 

Mexico City, Mehika, 20. apri-
la. Dva vlaka z ameriškimi be-

nobenega sledu. 

Beli Volk". 
Shanghai, Kina, 20. aprila. — 

gunci sta odšla danes v Vera Cruz |} r odja banditov "Be l i V o l k " je 
in uvesti se bo moralo posebne, proklamacijo, v kater i pro-
vlake za prevoz Amcrikanctv. ki kl inja predsednika Yuan Shi 
hočejo oditi iz glavnega mesta 

Listi obravnavajo o vzrokih te-
žavnega položaja te r izražajo u-
panje, da bo še mogoče doseči po-
ravnavo. 

Juarez, Mehika, 20. aprila. — 
Krog polnoči se glasilo, da bi V Chihualiui se je pričelo danes 
bili republikanci zadovoljni, ako posvetovanje med Carranzo in 
bi se mesto imena I luer te urinilo Villo, katero se smatra za zelo važ-

Kaia. — Ko pr idem v Sienfu 
je izjavil. — bom pravično zavla-
dal in branil l judske praVice. 

. no. Uradniki konstitueijonalistov 
so prepričani, da neu bodo ustaši »u jui U o«i , so 

nju republikancev je resolucija nastopili proti Amerikaneem, iz- oropali brezposelne in pripadnike 
obrnjena edinole proti Huerti. vzemši v slučaju, da bi slednji/ I. W. W. ' v glavnem stanu sled-
Domneva se, da bo prišla najbrž udrli v njihovo ozemlje , . njih n a š t . 613 Grand St. 

Oropani brezposelni. 
19-letui Peter Br ink iz Phila-

delphije, 26-letni Edward Gib-
bons iz Buffa lo in 19-letni Don-
nelly iz Newarka so bili ve era j 
aretirani, ker se j ih dolži, da so 

- r 
1 

Kolizija. 
V ue\vvorški karantenski 

s taj i je koli dira l (kolidirati 
čiti) včera j parnik " C a r o l i n a " s 
parnikom "Cleve land" . Obe In-
diji so precej poškodovani. 

Kardinal Parley. 
Kardinal Farley je včera j praz-

noval svoj 72. rojstni dan. Pri t e j 
priliki mu je došlo z vseh delov 
dežele nebroj čestitk. V soboto 
odpluje s parnikom " B e r l i n " v 
Rim, k j e r ga bo sprejel sveti Oče 
v avdienci. Jh 

po-
tr-

Železničarska stavka. 
Rim, I tal i ja , 20. aprila. — Ne-

varnost generalne stavke železni-
ča r j ev , je odstranjena. Stavka bi 
imela lahko grozne posledice. 

><o*" 

I C 

) 

v o ž n j a 
k r a s n i I r t b r a l p a r n i k 

(Avi t ro -Amer ican proge) 

MARTHA WASHINGTON 
*4pl«jc • soboto dae 2. maja 

• • 2 a j a do T r s t a s a m o 13 dni . 
do Trsta ali Reko - - $29.00 

m tonih listkov: do Ljubljane . . . $30.18 
do Zagreba • • • - $30.08 

tablne (Mldelbk m * II. ia n i . r m d « H ) rtu« rvtala 
mm* $4.00 reč u o d r a a l « , u otroke polovica. T» oddoltk Moobao 
4 i a H a m priporočamo. -

Votajo listke Jo dobiti pri F*. AAKSXB, 8> Oortlaadt St,, K i t Torb. 
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S e d a j je povabil .švicarski zvez-
ni svet pr izadete d ržave (Nemči-
jo, Avst r i jo , Ogrsko. Belgi jo. Špa-
ni jo. Francosko. Angleško, Itali-
jo, Norvegi jo . I lo landsko, Por tu-
galsko, Rusi jo , Švedsko in Luk-
semburško) na diplomatično kon-
ferenco, ki n a j izpremeni sklepe 
lanske konference . Diplomat ična 
konferenca bo 3. septembra 1014 
v Bernu . 

Radovedni smo. če bo spravila 
avs t r i j ska vlada še enkra t tol iko 
poguma skupa j , da nastopi zopet 
za korist i pod je tn ikov in pro t i 
delavstvu. 

Dopisi. 

Dopisom m pošiljatvam naredite ta 
naslov: 

^ G L A S N A R O D A " 
S2 CortJamJt St. New York City. 

87 Cortlandt. 
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Lorain, O. — Svoječasno sta bi-
la v Glasu Naroda priobeena dva 
dopisa glede t u k a j š n j i h delav-
.skili razmer. Dopisnika sta pisala, 
da m* delo lahko dobi, ka r je bilo 
tud i res, toda s e d a j j e s t v a r d ru-
gačna. Delavske razmere so po-
stale s k r a j n o slabe in so za novo-
došlega r o j a k a lahko usodepolue. 
Imamo sicer izvrs tnega posredo-
valca -Mr. Jos ipa Svete ta , ki se 
neumorno t rud i in ž r t v u j e vse. 
samo da ugodi delaven, toda tutli 
n jegov vpliv ima v neka te r ih slu-
čajih svoje meje. Ko se bo obrnilo 
k a j na boljše, bom že sporočil. 
Pri t u k a j š n j i National Tube Co. 
p lača jo t a k o j v začetku 20 centov 
na uro, ka r je vsekakor lep za-
služek. Skoda, da ne more vzeti 
d ružba vseh brezposelnih v služ-
bo. Z narodnim pozdravom An-
d r e j š k a p i n . 

Ironwocd, Mich. — Z del o m 
j gre ponavad i ; ni ne dobro, ne 
j slabo. Dne 20. apri la bo šla r u d a 
j v kare , zato pa upamo, da se bo 
[položaj zna tno zboljšal . — Dne 
' 17. apr i la j e pogorel na East No-
I rie velik finski boa rd inghouse ; v 

a t nega umora p i a ^ . , , ^ s t a našla dva boardar-
sta d i k t a t o r j a j a s m r t _ o t r o k J o s i p a G a j a u a 
prisilila pred j,. gntHlel iglo. Upat i je . d a ga bo-
U j- podvsel t j ( ) zd ravn ik i rešili. — Sneg in zi-
je na.iliolj iz- , u a s t a t u<ii od nas vzela slovo in 
' ' kongres j c U j , a t i „ d a bomo imeli kakih pet 
/.••I j o vse po- nu-scei-v mir. — Neki t u k a j š n j i 

poav/.ame h rvašk i mesar j e dodobra prete-
pro t i w s i i l m ( |K > | nekega svojega od jemalca in 

J mu iz pahnil roko. Spr la sta se za-
L kongr«»s, boj to, ker je hotel imeti odjemalec 
>m AVilsonom meso za pet centov ceneje . — Za 

i M a roti. | danes n a j zados tu je , bo p a d rug ič 
tični spori so k a j več. Pozdrav <»d Mike Mi-
Ii*uga p r i j a t e l j - hove. 
.zptwuembna in Waukegan, 111. — Dne lb. apr . 

Amerikance, s o pokopal i na katol iškem poko-
pališču š t i r i mesece s ta ro hče rko 
našega p r e j š n j e g a organis ta Pe-
tra Srnovršn ika , liizelo. Naše so-
ža l j e ! — Poročevalec, 

vsem izzivanjem te r ! C h e r r y v a l R a n . - Za zimo je 
p r . h v a n j e Krvi, dasi- . ' , .. ,J 
. , . . . . . , nastopila pomlad v vsej svoj i le-i ro l jubno stalisee pred- .. . , ' . ™ J .. . i - . -i i>(di in krasot i . T r ava raste , zivi-d rzavnega t a j n i k a ve- , . 

1 na se veselo pase po pašnikih, 
pšenica lepo uspeva in upa t i je. 
da bo le t ina obilna. D r e v j e j e vse 
v cve t ju in p t ički p repeva jo , da 
je veselje, kmetovalci pa o r j e jo 
in r ah l a jo zemljo. T a k o se imamo 
na kmet ih . Po mojih mislih j e na j -
boljše. da bi se Slovenci opr i je l i 
kmet i j s tva , ker smo takorekoč ka-

! kor ro jen i za to. Se v svojih otro-
i/.gubil - k i h l c t i h s e m s i i i a i a 0 ' d s t a r i h 

prišel pregovor , k a t e r e g a ne bom 
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Mednarodna diplomatics 
konferenca. 

za ureditev dela mladostnih de-
lavcev in ženskega dela. 

V la 
l iernu 

eni septembru je bila v 
Sviei mednarodna kon-

fei v... ki u a j bi bila izdelala 
mednarodno pogodbo o prepovedi 
i ndus t r i j skega nočnega dela za 
juladoslue delavce in ki n a j bi bi-
la določila na jv i š j i delovni čas za 
de lavke iu mladostuo delavstvo. 
Avs t r i j o je zastopal na t e j konfe-
renci sekeijaki šef d r . M a t a j a , ki 

je t n id i l na vse pretege. tla bi 
bil vplival na sklepe konference 
v korist pod je tn ikom. Avs t r i j ska 
v lada j e bila t ako nesramna, da 
j e obdelovala na skr ivnem zastop-
nike d rug ih vlad, n a j izposluje jo 
pos labšan je p red lagan ih določb. 
N j e n o " d e l o v a n j e " , žal, ni ostalo 
brez uspeha. To pos topanje j e bi-
lo t a k o podlo, da j e protestiral v 
nemškem državnem zboru proti 
temu konservativec grof Posa-
dowaki in pozval j e nemško vla-
do, d a naj odpravi pri bodoči di-
plomatični konferenci ono po-
biabšanje. 

pozabila n i k d a r ; " D o b e r j e do-
mek, če ga j e za en b o b e k . " To 
j.- resnica. N a j v e č j e vrednos t i za 
človeka je, če ima svo j dom. Živ-
1 jen je po rudn ik ih in t ova rnah se 
niti p r i m e r j a t i ne more z našim 
na kmet ih . Z j u t r a j nas zbudi ptič-
je p e t j e in ko človek leže k po-
čitku, ima v srcu p r i j e t n o zavest , 
da je podnevi naprav i l n e k a j zase 
in ne za kapi ta l i s ta , ki kopiči de-

I ii ar . od sebe p a ne d a ničesar . Y 
t u k a j š n j i okolici j e večina angle-
ških, f r ancosk ih in nemških fa r -
iner jev. S k o r a j vsi ima jo velike 
hiše, opreml jene z vsemi ugod-
nostmi. Na razpolago ima jo kras-
no opreml jene sobe, g lasovir je . 
avtomobile i td. Tud i Slovenci se 
sčasoma lahko postavimo na t ako 
^tališče, če bomo dobro napredo-
vali. S p r idnos t jo in v s t r a j n o s t j o 

| se da vse doseči. Zače tek j e seve-
jda težak, pa tega se ne smemo u-
straši t i . Dokazana s t v a r je , da j e 
Sloven«1« sposoben za vsako težko 
delo. Rojakom, ki ima jo veselje 
do kmečkega s tanu, n a j povem 
samo en vzgled. M o j sosed, ogr-
ski Nemec, mi j e prav i l p red 
k r a t k i m : P red 20 leti sem prišel 
s svoj imi stariši sem. Postavi l i 
smo si malo lopo in začeli ora t i 
p re r i j o . N e k a j časa j e bilo hudo. 

' po t em pa vedno boljše. Ko s ta mi 
oče in mat i umr la , sem v s t r a j a l 

| sam n a p r e j . S e d a j mi hvala Bo-
gu, ničesar ne m a n j k a ! — In res 
ima s e d a j k rasno hišo, moderno 
pohištvo, avtomobil , 11 konj, ve-
liko goveje živine itd. V ujegovi 
sobi pa visi nad posteljo slika nje-
govega očeta v zlatem okviru. 
Rojaki, idite na kmete, in vaai si* 

novi se vas bodo s hvaležnost jo 
spominjal i . — Ivana Bambič. 

Oregon City, Ore. — Gospod 
urednik , ali ste že videli skaka t i 
sto petelinov okoli enega koruz-
nega z r n a S m e š n o vprašan je 
k a j ne.' No. meni se ne zdi, ker j e 
seda j zadn j i čas z delavci ravno 
tako. 1/. k r a j v k r a j hodimo iu 
srečen je lahko tisti, ki dobi mali 
zaslužek. — S temperenčnik i ni-
smo nič k a j p r i j a t e l j i , ke r su nam 
mesto poSušili, toda Slovenec si 
že pomaga na ta ali oni način, da 
dobi k a j mokrega v grlo. — Jaz 
sem seda j p rav zadovol jen, ker 
sem postal d ržav l j an . D v a k r a t 
se m poskušal , v t r e t j i č j e pa vse-
eno šlo. N a j b o l j sem hvaležen 
svojemu uč i te l ju -Mr . Jus t inu , ker 
mc je t ako dobro p r ip rav i l za 
skušnjo . Hvala mu, da mi je tako 
dobro premel ušesa in mi v lil olja 
učenost i v t r do glavo. Rojak i , po 
b r i g a j t e se malo bol j za držav-
l janske pap i r je , ke r j e za vsake-
ga \e l ik važnosti in pomena, če 
ie d ržav l jan . P o z d r a v ! — Matevž 
P o l a j n a r . 

Seatt le, Wash . — Tu j e Sloven-
cev zelo malo. pač ji' pa p rece j 
Dalmatincev in drugih narodno-
sti. Glede dela niso mogoče ni-
k j e r t ako n a slabem kot ravno 
pr i nas. Ako ima kdo pol leta 
stalno delo. j e lahko srečen. Pre-
cej časa sem že v Ameriki , veliko 
k ra jev seiii videl, pa n i k j e r nisem 
naletel na tol iko brezposelnih kot 
jili je t u k a j . Kuako j e t ud i v Ta-
coiua. Wash. , in P o r t l a n d , Ore. 
Kdor še ni videl amer išk ih r.-ve-
žev. n a j j ih pr ide gledat sen«. Si-
romaki n imajo ne obleke, ne je-
dil. ne s t anovan ja . Od j u t r a do 
večera se zb i ra jo p red kaznilnico 
in prosi jo, d a n a j j ih zapro. Za 
borno kosilee bi t i delal i cel dan . 
Rojaki , ne hodi te sem, dokler se 
razmere k a j ne zbol j ša jo . Ne vr-
jemi te n ikomur , ki pravi , da se 
dobro d e l a ! Tudi mene so zvabile 
sem lepe besede, s e d a j se pa brid-
ko kesa m. T a k o j bi šel kam tlni-
£am, ee bi vedel kam in če bi imel 
k a j denarn i hsredstev. Razen 
zdravega p o d n e b j a in lepega vre-
mena ni t u k a j ničesar dobrega . 
Seveda če bi se dalo samo od pod-
n e b j a živeti, bi že šlo. P o z d r a v ! 
Nai očnik. 

Sploh je kazala p r i vsaki prili-
ki svoje telo. K a d a r se j e pe l ja la 
z vozom, je vedno čakala , da j e 
bilo več l judi okoli n je . da so mo-
gli videti pri vstopu na voz n j ene 
krasne noge, na ka te re j e bila sil-
no ponosna. Njen na jzves te j š i o-
boževatel j j e bil Ev gen Sue. ki jo 
je imenoval v mali, n j e j posveče-
ni kn j ig i " N a j l e p š a s t ran moje-
ga ž i v l j e n j a " . 

Lepa princesa. 

Znani i t a l i j ansk i gledal iški kri-
t ik J a r r o p r ipovedu je ob pri l iki 
zopetne o tvor i tve gledališča Col-
doni mars ika te re zanimive dogod-
ke, ki so se odigral i v s ta rem gle-
dališču. 

Ko j e še stala arena Goldoni. 
j e prišel v gledališče često mini-
ster Ratazzi s svojo p r ek ra sno so-
progo, ki j e bila v marsičem zelo 
Čudna ženska. R o j e n a j e bila leta 
lb3o. n a I r skem kot hče rka Irca 
Wise in princese Le tic i j« Bona-
par te . Le ta 18o0. se j e poročila 
z Alzačanoni F r ide r ikom pl. Solm-
som, pa že leto du i pozneje, jo j e 
povedel p r e d o l tar minis ter Ra-
tazzi. Po n jegov i smr t i je pa po-
s ta la soproga Španca de Rute . 
" P r i n c e s a " , k a k o r so jo n a v a d n o 
imenovali , j e bila zelo mar l j iva 
pisa te l j ica d r am in romanov. Ne-
koč so igrali v a ren i n j e n o d ramo 
" P r o p a s t k r a l j i c e " . Gledališče je 
bilo nab i t o polno, ke r vsi so se 
zanimali za delo lepe princese, ki 
j e bol j znana po svojih p ikan t -
nih dogodbah k a k o r pa kot pisa-
te l j ica . Drama j e s lavnostno pro-
pad la in p isa te l j ica je bila izžviž-
gana . a pr incesa j e v s t r a j a l a v 
gledališču iu mirno gledala občin-
stvo. ki je obsodilo njeno delo. 
Spada la j e v vrs to žen, k i n i k d a r 
ne izgube pr isotnost i duha . 

Pr incesa j e bila k r a s n a žena in 
se j e zavedala svo je lepote. Ob 
vsaki pr i l iki , umestni ali neumest-
ni, je s ponosno gesto pokazala 
svojo lepoto. Ko je šla nek i večer 
na kos tumiran i ples v kos tumu 
bahan tke , se j i j e n a e n k r a t ko-
s tum odpel in s ta la j e gola na uli-
ci. Mnogi so trdil i , d a j e celo su-
mu pomagala, da j e bila tem bol j 
r azga l jena . 

Nekoč j e bil J a r r o s svoj imi to-
var iš i -časnikar j i p r i minis t ru na 
večer j i . Minis ter j e mora l odit i 
na neki kongres in t a k o j e spre-
jemala pr incesa goste. Zabava je 
tekla g ladko in vsi so se počuti l i 
k a r na jbo l j e . N a e n k r a t p a iz javi 
pr incesa, d a j i j e slabo i n . d a j o 
n a j sp remi jo do spalnice. Ko je 
bila v postel j i , j e poklicala vse 
goste v spalnico, k j e r so nada l je -
vali zabavo. V tem j e prišel 
zdravniik in j e zaprosil goste, da 
zapusto za t reno tek sobo, ke r mo-
ra p re i ska t i princeso. Ali ta je 
dejala, da je to odveč in naglo 
odvrže odejo, da se je zablestelo 
na beli postelji krasno, rožnato 
telo. 

V STARO DOMOVINO S o S E 
PODALI: 

S pamiko in " K a i s e r F r a n z Jo-
sef I .* ' : Terezi ja Ger jovič z otro-
kom iz Brooklyn. N. Y„ v Dobra-
vo : A n a C. Buča r iz New York 
City v Št. J e r n e j ; J a n e z Pavl i iz 
New York City v Domžale ; Ella 
Sikošek z otroci iz New York Ci-
ty v Brež ice ; M a r i j a Kladošek i/. 
New York City v Re iehenburg ; 
Agnes Zorič iz New York City v 
Pos to jno ; Anton Pavl in iz La 
Silile, 111., v L j u b l j a n o : Anton i j a 
Ster le z otroci iz Chisiiolm. Minn., 
v Pod lož ; Janez Sušek iz Dunlo. 
Pa., v Ga me l j e : J a n e z P e t j e iz 
Brereton, Ih. , v L i t i j o ; Jos ip Štek 
iu An ton Kmet iz Davis. \V. Ya., 
v Sežano; Mat i ja Gei iz Davis . 
W. Ya.. v (i oren j e j eze ro ; Aloj-
zij P o k l a r iz. Davis. W. Va„ v 11. 
Bis t r ico; Leopold Pot isek z dru-
žim* iz Clinton. I ml., v Rudol fo-
vo; Mar i j a Dermota iz Coll 'ns-
ville, 111., v Z i r i ; J a n e z Okorn iz 
Collinsville. 11!.. v P r a p o r ; Jos ip 
Dolenc iz Jos ip M r a k iz Reliance. 
Wyo., v Škof jo L o k o ; Anton, A-
nial i ja in F r a n Mlekuš iz Wind-
ing Gulf , W. Ya., v Bovec ; Jos ip 
F ink iz Ely . Minn., v Met l iko : 
Anton Ščtirk i/. Ely , Minn., v Že-
l iml jc ; Antt)u Kočevar iz Ely. 
Minn., v Š k o f l j i c o ; F r a n H r i b a r 
iz Ely. Minn., v L j u b l j a n o ; J anez 
P a d a r iz Ely, Minn., v Ze l iml j e : 
J a n e z Š e r j a k iz Ely . Minn., v Pi-
jitvo gor ico; F r a n Lenarčič iz Ely . 

j Minn., v I g ; F r a n Železnikar i z 
I l-'ly. Minn., na Visoko: J a k o b Za-
ver! iz Ely. Minn., v K r a n j ; Ka-
rol Vokač i/. Sail Francisco, Cal.. 
v Žužemberk ; Simon J u r a č i č iz 
Chicago. HI., v R n k a v a c ; Alo jz i j 
Košmer l j i/. Chisiiolm. Minn., v 
Loški j »otok: Alo jz i j Pre lesnik i/. 
Chisiiolm, Minn., v Ribn ico : F r a n 
in J anez Možic iz Reed, bid. , v 
Veliko vas : F r a n in Ana Kvar -
duh iz. Imperial . Pa., v G r a d e c : 
Jos ip Dula r z druž ino iz De 1'ue. 
111., v Radeče : F r a n Slabe iz Ely . 
Minn., v L o g a t e c : An ton Zupan 
iz De J*^'. 111.. v Št . J e r n e j : Jos ip 
Čopič iz Buffa lo . N. Y.. v D. M. 
P o l j e ; J anez Korenčič iz Barnes-
boro, Pa., v R a k e k ; M a r t i n Osol-
n ik iz Herminie , Pa., v K a m n i k : 
El izabeta K r a v a u j a iz Yukon. 
Pa., v Sv. L u c i j o : An ton Sigmond 
z druž ino iz MeKinley, Minn., v 
Lož; Ana F r b a k iz Johns town, 
Pa., v St. J u r i j : A n t o n J n r e n iz 
Mar ine rs Harbor , N. Y., v Podgo-
r e ; J a n e z Reven iz Moundsvil le . 
W. Va., v Gorcn jo v a s ; Jos ip U-
lakovič iz Niagara , W . Va., v Bo-
s i l j evo: Jos ip in F a r n Dobičkar 
iz Herminie , Pa., v M o r a v č e ; Ja -
nez Kobilšek iz Des Moines. Iowa, 
v Z a g o r j a ; J a n e z Sladic iz Cla-
ridge. Pa., v Rudo l fovo ; F r a n O-
s te rman iz l l e rmin ie . Pa., v Lu-
že; J a n e z Nemec iz Oakmont . Po., 
v Ilirsko Bis t r ico ; Anton Bratko-
vič iz Cleveland, O., v St. J e r n e j : 
Mat i j a Ahl in iz Bruceton , Pa. , v 
K r a n j ; F r a n J e r e b iz Bruceton . 
Pa., v V o l a k e ; Mar t in F u r a r iz 
Coal Bluff , Pa., v Št . J e r n e j ; An-
ton Skva rč iz Bruce ton , Pa., v 
Rov ie ; Mar t in in Mar i j a Mlaka r 
iz Bruceton , Pa. , v T r b o v l j e ; F r . 
Koren iz Milwaukee. Wis. , v 
Š m a r t n o : F r a n Dolenšek iz Mil-
waukee , Wis., v B u č k o ; Antou 
Lenček iz Lorain, O., v L jub l j a -
n o ; J a k o b F r a n k z druž ino iz 
Oakmont , Pa., v Št . P e t e r ; Anton 
Samsa iz Oakmont , Pa. , v Št . Pe-
ter,- J a n e z Zeml j ak iz P i t t sburg , 
Kan. , v Re i ehenburg ; F r a n Tro-
ha iz Alabame v S r e d n j o v a s ; An-
ton Moliar iz Por t Allegheny, Pa. , 
v Loški p o t o k : F r a n Kocjauč ič iz 
Peoria, 111., v Ž u ž e m b e r k ; Mihael 
Bobek iz Empor ium, Pa. , v Voice ; 
Anton Kaluža in J a n e z Smrde l iz 
Empor ium, Pa. , v Št . P e t e r ; Ni-
kola Crnkovie iz Empor ium. Pa. , 
v J u k i n a c ; Ignac Z lemberga r iz 
Gleneoe. O., v Dobra i če ; F r . Ko-
šič iz Sturgis , S. Dak. . v Rudol-
fovo; Pe te r Fi rs t iz Ely . Minn., v 
K u t i n o ; Gašper Krašovec z d ru -
žino iz Davis, AY. Va., v B e g u n j e ; 
Mihael Kos t rcvc z d ruž ino iz In-
dianapolis , Ind., v R u d o l f o v o ; A. 
Kočevar z druž ino iz Eveleth. 
Minn., v Više v k ; M a t i j a Medve-
dič z d ruž ino iz Chisiiolm, Minn., 
v K l a n o ; Mar i i a Kramar" z otro-
kom iz Pueblo, Colo., v Ze l iml je ; 
Anton Smeh in J a k o b Razboršek 
iz L o n g Is land City. N. Y., v Slo-
vensko Bis t r ico; Fran Mihelčič iz 
Tselin, Pa., v Postojno; Ant. Ke-

ber iz Greensburg, Pa., v Cerkni-
co ; Angela Klanča r iz Indianapo-

! lis, Ind.. v S tudence : Alojz i j Pel-
[ko iz Gowanda. N. Y„ v Toplice: 
J a n e z Grlica iz Conemaugh. Pa., 
v Trebe lno ; F r a n Marguš iz Co-
nemaugh. Pa., v T r p l j a n e : Ana 
Fabec iz Cleveland. O., v Šeinbi-
j e ; F r a n Dolenc iz Cleveland. O.. 
v T r s t : A n d r e j Mikol in Anton 
Maslo iz Cleveland. O., v J a v o r j e : 

i F ran Cek iz Cleveland. O., v Hru-
šico; J anez Tren ta iz Cleveland. 
O., v Št. P e t e r : F r a n Palčič iz 
Cleveland, O., v Šmihel ; Rok Ve-
lič iz Cleveland, O., v Smledn ik ; 
Ivana K romar iz Cleveland, O., v 
Bloke.- J a n e z Velič iz Cleveland. 

|O., v J a v o r j e ; F r a n P e r p a r iz 
i Cleveland. O., v Velike Lašče ; 
i Jos ip Benčič iz Cleveland. O., v 
J a v o r j e : F r a n Premože iz Cleve-

! land. O.. Goren je B r d o : F r a n O-
js tanek iz Cleveland, O., v Rado-
I lovec; Anton Segulin iz Cleve-
l a n d , <).. v Ho t i čno : Itozi Sluga 
z otroei iz Cleveland. O., v Rito-
meče; A n d r e j Volk iz Cleveland, 

i O., v Gradišče ; Jos ip Kotnik iz 
! Cleveland, <>.. v C e r k l j e ; F r a n 
F n a n z otroci iz Cleveland, O., v 
Ponikve ; J a n e z O h iz Cleveland, 

O., v S m e r j e : An ton Sedmak z 
i . . i otroei iz Cleveland, O., v N a d n j e 
i^elo; J a n e z Levstek iz Cleveland. 
O., v Velike P o l j a n e : J a n e z Zu-

jpančič iz Cleveland, O , v Jeseni-
| ce : Anton Keržič iz Cleveland. 

< >.. v Borovnico; J a n e z P e t r i e iz 
i Cleveland, O., v Grad i ško ; J a n e z i ' 
jNaderga l iz Cleveland, t)., v Kap-
ljo vas : Ma t i j a Čad iz Cleveland, 

i O., v Čcrnuče : Mr. in Mrs. P e r z 
, otroci iz Cleveland, O., v L jub-
j l jano. 
j S parn ikom " F r a n c e " : Leo-
jpold Knaus i/. Watersmi th , Mich.. 
i v T ravn ik ;F ran J a r c in Mihael 
E rb ida iz Evele th . Minn., v Za-
t i čno ; J a n e z Novak iz Eveleth, 
Minn., v S t r a ž o ; Jos ip D e j a k iz 
Chisiiolm. ^Minn., v K o č e v j e ; Jo-
sip Vesel iz Chisiiolm. Minn., v 
Sodražico; F ran Izda iz Superior , 
Wyo., v J a v o r j e : J anez Smaj l a i/ 

j Mavna rd . O., v R u p o ; Janez Bub- j 
nič iz Mavna rd , O., v S a p l j a n e : 

; Anton Shučič i/ Mayna rd , O.. v | 
I i upo : Ignac Kr i žman iz Sa l ida . ' 

| Colo., v S t r u g e ; J a n k o Naglic iz 
j Wil l iamsburg , Pa., v Malo m l a k o : 
, Ana Golob iz Albia , Iowa, v Š t . ' 
Jernej; F a n v B u č a r iz Chicago.! 

j 111., v L j u b l j a n o ; J a n e z Mar ine iz 
Fit z Henrv , Pa. , v Wcs t fah lcn :' 
Anton Miklič iz Cleveland, O., v' 
L j u b l j a n o ; A n d r e j Žirovnik iz.' 
Cleveland. <>.. v Medvode ; F r a n . 
š ive iz Norwich. Pa. , v Iško vas; 

i F r a n Ožbolt. Alo jz i j Ožbolt in 
! M a t i j a Pavl ic iii Kirbyvi l le , Tex.. 
Iv Plesce: An ton Št imac iz Kirbv-
j ville, Tex., v Gerovo; Ant . Truš-
i l i jak iz Ter re Hau te , Ind. , v Be-
| neško S loveni jo ; F r a n Sedmak iz 
, Coneaut , O., v N a r i n : F r a n Re-
I bei šek iz Moon Run. Pa., v Mot-
!n ik ; F r a n Podbevšek iz i loon 
Run. Pa., v Zlato p o l j e ; Jos ip Re-
beršek iz Moon Run . Pa. , v Buče. 

S pa rn ikom " K a i s e r i n Augus te 
V i c t o r i a ' ' : J anez in M a r i j a Iganc 
iz P i t t sbu rgh . Pa. , v L i t i j o ; St je-
pan Dubič iz Mar iner H a r b o r , N. 
Y.. v Zagreb. 

Vsi gor i omenjen i po tn ik i so 
kupil i pa robrodne l istke p r i tvrd-
ki F r a n k Sakser , 82 Cor t l and t 
St., New York . 

'GLAS N A R O D A " J E EDINI 
i^OVENSKI D N E V N I K V ZDB 

• »RŽ NAROČITE SK NANJ 

Denarje v staro domovino 

LISTNICA UREDNIŠTVA. | ZAHVALA. 
Iz Graftona, Wis., sta nam po- | T ( M U p o t o m s o na j i sk rene j še za-

slala F r a n k Wer in J o h n hva l ju j em slavni J . S. K. J . , k e r 
S t . . . pismo, ki n a j bi ga priob- m i jt. t a k o točno izplačala smr t -
čili kot n e k a k odgovor dopisniku n i n o p o m o j , . m nepozabnem možu., 
v Št. 8:1 Glas Naroda . Ke r je pis- I ) e n a i . s o m s p l . e j o l a p r e j kot v 
mo polno s k o r a j nes ramnih oseb- 30 dneh. To organizaci jo p rav 
nih napadov , ga ne priobčimo pod t 0 p i 0 p r i p 0 r o č a m vsem r o j a k o m , 

ker nobeden ne ve. k j e jja čaka 
nesreča oziroma smrt . T o r e j še 
e n k r a t : iskrena l ivala! 

Alojzi ja Pink. žal. soproga. 
Superior , AVyo., 14. apr . 1914. 

nobenim pogojem, nada l j e pa tu-
di n imata omenjena Wer . in St. 
z nami nobenega stika iu nista ni-
ti naročena na naš list. Toliko v 
po jasn i lo ! 

OPOMIN. 
Vse one. kater i ste bili p r i meni 

h a s tanu in hrani t e r ostali dolž-
ni. prosim, da se oglasite v na j -
kra j šem času, k e r inače sem pri-
iuoran vse obelodanit i po sloven-
skih l i s t ih ; tudi slike od vseh ti-
stih so mi na razpolago. 

Lawrence Oman. 
r>li*. 13tli St.. Oregon City. Ore. 

(.21-22—4) 

Iščem b r a t a F R A N A PRI MS AR, 
podomače P r i m š a r j e v iz Cirk-
nice na K r a n j s k e m . Prosim ce-
n jene ro jake , da. mi j av i jo , je-li 
med živimi ali mrtvimi , za ka r 
se vsakemu že v n a p r e j zaliva-. 
I j u j em n jegova sestra . — M a r y 
Lonehar , Box 77f>. Riehwood. 
W. Va. (21-24—4) 

Iščem J A N E Z A ŽAGAR. P red 
enim mesecem j e bil v Johns-
town. Pa. Sporočit i mu imam 
n e k a j važnega iz s t a rega k r a j a , 
zato prosim, če kdo izmed roja-
kov ve k a j o n j em, da mi spo-
roči. — F r a n k J u r e , 4*J 1 Mar-
ket St.. W a u k e g a n . 111. 

• 21-2:5—4 1 

Iščem svojega po lubra ta J A N E -
ZA P E T K O V S E K . Doma je iz. 
Zaplane pr i Vrhnik i . S e d a j se 
n a h a j a nek je v Minut sot i. Pro-
sim cenjene ro jake , kdor ve k a j 
o njeni , da mi poroča, ali n a j 
se sam javi . — F r a n k Petkov-
šek 1037 Sher idan Road . Nor th 
Chicago. 111. v21-211—4) 

NAZNANILO. 
Članom in članicam druš tva sv. 

J u r i j a št. 111 J . S. K. J . v Lead-
ville, Colo., se naznan ja , tla bode 
dne 25. apr i la izvanredna d r u -
štvena seja. Rešiti moramo več 
važnih točk, zato se mora te se je 
vsakdo udeležiti . Kdor izostane 
brez važnega vzroka, bode moral 
plačat i $1 globe v druš tveno bla-
ga jno . Pros im torej" vse b ra te in 
sestre, da se gotovo udeležite te 
izvanredne seje dne 25. apr i la . 

Na sv iden je ! 
J o h n S t rah , predsednik . 
C. Jakopič , t a jn ik . 

(18-21—4) ———— ;—» 

Rad bi zvedel, k j e se n a h a j a t a 
m o j bra t J A K O B L E K Š A N in 
p r i j a t e l j J O S I P M I H A L I Č . 
Prosim cenjene ro jake , če k d o 
ve za naslov omenjenih dveh, 
tla mi javi , za k a r bom vsake-
mu zelo hvaležen, ali n a j se pa 
sama javi ta . — Andrew Lek-
šan. 123C E. Gist St., Cleveland-
Ohio. (18-21—4) 

Rad bi zvedel za svojega svaka 
G R G F PORO BAT. P red 8. me-
seci mi j e e n k r a t pisal iz St . 
Louis, Mo., potem pa nič več ne 
vem za n jega . Tudi žena v sta-
rem k r a j u želi zvedeti za n je -
gov naslov. Pros im cenjene ro-
j ake š i rom Amerike, če kdo ve 
za n jegovo sedan je b ivanje , da 
mi javi . ali n a j se pa sam oglasi 
svojemu s v a k u : Tony Po ropa t , 
l levbrook, Wash . 

(20-2*2—4) 

80 AKROV F A R M A . 
Na p r o d a j j e lepa 80 akrov ob-

segajoča farma, velika hiša s so-
; bami spoda j in zgora j , hlev, svi-
' n j ak , kokošn j ak in ko ruzn j ak . 
Fa rma je v sredini slovenske na-

jselbine, mi l j od mesta, ima 
lep saden vrt in obsejaua z žitom, 

Kje je J A N E Z Z D R A V J E ? Do-j tud i malin in lepih t r t je p r ece j 
in a j e iz Iga pr i S tudencu pr i zasajenih. Cena je *:?000, $1500 
L j u b l j a n i . Pros im cen jene r o j a - | i e t reba t a k o j plačati in ostalo za 
ke. če kdo ve, k j e se n a h a j a , j 15 ^ ' t . Za podrobnost i n a j se obr-
da mi javi , k e r 011 ne /.na čitati . j u e 11:1: 

O11 j e bil pr i meni 14 mesečevi I'- Cech, 

K j e je liioj stric F R A N S T E R K ? 
Doma j e iz f a r e Sv. Duh pr i 
Krškem na K r a n j s k e m . P r e d ti 
meseci sem prišel iz s ta rega 
k r a j a in bi r a d zvedel za nje-
gov naslov. Prosim cenjene ro-
jake . če kdo ve za n jega , da mi 
poroča, ali n a j se sam javi . — 
Alois š t erk. Box 8G. Large . Pa 

< 21-23— 

je tui pr i 
in vse pošteno plačal. J a z nje-
gov str ic bi r ad zvedel, k j e se 
s e d a j n a h a j a . Vsakemu, ki mi 
naznani n jegov naslov, se že 
v n a p r e j zahva l ju j em. — Jo-
seph V e r a nt. Fallon, Nev. 

(21-23—4) 

POZDRAV. 
Predno s topim n a parn ik , po-

zdravim svoje bra te , vse ro j ake 
in se srčno zahva l j u j em daroval-
cem. ki so mi da rova l i toliko, da 
lahko odidem v s ta ro domovino. 

New York . 18. apr i la , 1914. 
J u r i Čadonič. 

P r e d odhodom v s ta ro domovi-
no pozdrav l jam vsi* r o j a k e širom 
Amerike , posebno pa one v But te, 
Mont. Lep pozdrav b ra toma Aloj-
zi ju in An tonu t e r družini Roz-
manovi. Srčna hvala d ruž in i P ra -
protnikovi za postrežbo. Na svi-
denje! 

New York . 21. apr i la , 1914. 
J a n e z Bobnar . 

DAROVI. 
Za Jakoba Vrtina: 

Po debat i , koliko bi Slovenci 
lahko dosegli s pravo slogo, j e da-
rovala d ružba ro j akov pr i Debe-
l j aku na Ft ie i , Minn., $1.25 ne-
srečnemu Vr t inu za voziček. 

Denar spre je l i iu odposlali na 
p r i s to jno mesto. Uredniš tvo. 

NAZNANILO. 
Tem potoni opoza r j am vse čla-

Poštarina je vštete pri teh bvo S. K . J . v Pueblo. Colo., tla n a j 
ah. Doma se nakazane svote po j točno p l a č u j e j o svoje mesečne 
polnoma izplačajo brez vinarje pr ispevke. Oni člani, ki so bližje 
»dbitka. J k a k e m u d r u š t v u J . S. K. J . kot 

Naše denarne pošiljatve razpo 

K 
^ u i u j s u i u ; 

$ . K. t 
b . . . 1.10 130. . . . 2 6 ( 5 

10 . . . 3.15 140. . . . 28 70 
l 5 . . . 3.16 160. . . . 30 75 
10 . . . 4.90 16C.. . . 3 2 ( 0 
as. . . . S 20 170 . . 34.8o 
so . . . fi 26 180 . . 36.5 0 
35 . . . 7.30 190 . . . 38.15 
40. ... 8.30 200 . . 41J 0 
«5 . . . 8.35 250 . . . 61.2.-. 
50. ,,, 10.36 300 . . . . 61.tO 
6« . . . 11.36 350 . . 71.75 
60 . . . 12.40 400 . , . 82.(0 
65. . . . 13.40 460 . . . 92.50 
70. . . . 14.45 600. . . 102. EU 
76. . . . 16.46 600 . . , . 123.CO 
s e . . . . 16.50 700. . . I43.E0' 
86. . . . 17-30 800 . . . . 1G4.C0 
90. ... 18.60 »00 . . . 184.10 

100. 90.50 1000. . . 204.(0 
110. . . . 22 63 2000. . . 408.1 0 
12). ... 24.60 6000 . 1018J 0 

K. 2, Box 52. Grand Haven , Mich. 
(G—1 3x I x v t) 

K j e se n a h a j a t a F R A N K STE-
FANC1Č. podomače V r a t a r j e v , 
iu A N D R E J Ž E F R I N . podoma-
če Hrva tov , iz Terpčan pri Ilir-
ski Bistrici . P r v i se n a h a j a ne-
k j e v Miehiganu in d rug i pa 
n e k j e v Iseliu, Pa . Če kdo iz-
med ro jakov ve /.a kojega, pro-
sim. da mi naznani , ali n a j se 
sama jav i ta . — Joseph Hrva-
tin, Box 25, Widen , YT. Ya. 

(20-22—4) 

K j e je moj brat J A N E Z B A R B A ? 
Doma je iz Podbreze pr i Pod-
g r a d u n a Pr imorskem. P r e d 
enim letom j e bil tu v Clevc-
landu, O., k j e se pa s e d a j na-
ha ja , mi ni znano. Če kdo ve za 
n jegov naslov, ga prosim, da 
ga mi naznani, ali n a j se pa 
sani zglasi svoji ses t r i : Ivana 
Barba . 10415 St. Clair Avenue, 
Cleveland, Ohio. (18-21—1) 

OGLAS. 

tiJja na zadnjo pošto c. k. poštni 
iranilnični urad na Dunaju v naj 
•erajšem času. 

Denarje nam poslati je naj pri 
ličneje do $50.00 v gotovini v pri 
poročenem ali registriranem pia 
mu, večje zneske pa po Posta) 
Money Order ali pa po New Tor1 

Bank Draft . 
F R A N K 8 A K 8 E R , 

<2 Cor član d t St. N e w York, N. 1 
6104 St. Olair Avenue, N. • . 

Cleveland. Q. 

našemu, n a j vzamejo pres topne 
liste. P re s topn i list mora bit i pla-
čan 30 dn i n a p r e j iu s tane 25c. 
T o r a j sobra t j e , s tor i te svojo dolž-
nost. d a ne bo k a k e g a nesporazu-
ma v s luča ju bolezni. Člani izven 
Pueb la n a j poš l je jo svoje natanč-
ne naslove. Kdor se preseli, mora 
t a k o j obvesti t i t a j n i k a in mu po-
slat i na t ančen naslov. Rojak i , pri-
s t o p a j t e ! Naša J e d n o t a plača $1 
bolniške podpore na dan. 

F r a n k Janesl i , t a j n i k . , 
1212 Boh m en Ave., Pueblo, Colo. Box 161. 

Cenjenim rojakom priporočam 
svoja 

N A R A V N A VINA 
iz najboljšega grozdja. 

Lansko rudeče vino po 40^ gal., 
staro rudeče vino po 45^ galona, 
lansko belo vino po 45^ gaL in 
najboljše staro belo vino po 50* 
gal. 100 proof močan tropinjevee 
4Y2 galone $12, 10 galon pa $25. 

Vino poii l jam po 28 ln M Kal. 
Vinama in diatill erija hliso »o« 
staje. 

Pošljite vsa pisma na: 
Stephen Jackse, 

St. Helena, Cal. 

. Lm. a ... 
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K ATENTATU N A NEWYORSKEGA ŽUPANA JOHN P. MITCHEL-A. 
C R O W D IKI CITV HALL PARK IMMEDIATELY AF T&© TUP ^ H ^ r i w f i . 

WOODS, ^ CHAUEF E UR. 3 mavo«. M ITCMEX l. 
A M« POLK Ŝ* MR. MUi.i.AK & MAhONEy "7 CAR OF COMMISSIVES T 

ft.A.C. SmiTM. 

F R A N K L 
P O L K - . 

Vasovalci. i turški pip \ ko um pr ide glas, 
' <ia jra hoče Katr iea za moža. 

" Hi lu-lii . s«- je zasmeja l mo-
žak. "hi -hi -hi . vidite no. golobie-
ko ! T a k o hi nie r ada . hi-hi-lii! 

. . . , . . i Z a k a j pa m*, s a j s -m še imeniten 
K u t n c a , zalo in p r i j a zno f i i i , luut, inoean m tczajc, da s«' sam 

I. imiiarifVega . laueza. .. » „. . ,, , 
.. , • . - . • • , v , i " k a k o ! Huda nie ima. go-
/.elo yoreea je rnla u j m a l jube- . j,)],;,-.^., •** 
/< n ; t a k o j o j e peklu pr t >ren. da 
ni mogla n«* vzdržati , ne s t rpa t i , i 
Z^fnla jo j-»* kot jut« e o g e n j noč 

Mm 
ile/eVi 
dekli-, v 

»pisal Cvetko Golar. 

t hudo s<> je za l jub i la t 'a 
•rijaznc 
•laueza. 

in dan . V»'*asili j.- nairioma šinila 
/. roko in j o položila na srce, za-
k « j zdelo m- ji j e , da hoče prehi-
ti tesno ječo t e r pogledat i . kod 
lio«h L i m h a r j e v J anez . 

In z v h ' . t jt- k o m a j čakala , da 
j e odpotovalo solne*- za svet 
ro in h o / j o milosr. že j e tekla v 
svojo kamrico , se naslonila na 
okno in p r i čakova la v vednem 
•strahu in t r epe tu svojega f an t a . 
Štela zv.-zde in s. dolffočasi-
la, dokler ni zapazila senee v glo-
'lioeini vr ta , ki j e vlekla seboj 
dolgo iu težko I«-stvieo t e r j o pri-
klonila pod n j e n o okuo. Kat r ica 

j«* na to potuhni la kot miška in 
šele po dolgem r o t e n j u in t r-

k a n j u oglasila za l jub l j enemu va-
sovalcu. 

Zgodilo s j e pa , da sta se J a -
nez in Ka t r i ca sprla za žive in 
mri ve. To je bilo t i a t ik ra t . ko j,-
dobila Katr ica lepo. novo kri to 
iz svetlega a t lasa . 

J a n e z j . d e j a l : " T v o j e kr i lo 
j e sicer lepo. a bilo bi še lep£.e. 
a ko l>i 
1» j a l o . " 

Katr ica 
imaš J>h < 

mah » na rožno »prvini 

V pa d e j a l a : 
BrdaA"*. ali 

eminja na zeleno? In t 

Vstal je in se pogiadil po sivi, 
ostri b radi in po tolsti*m licu, ki 
j e bilo vse zabuhlo in bledo in 
zoprno. 

"Hi-h i -h i , to sem pa re> k a r 
imeniten d e i k o ! Naj lopše dekle 
me hoče za moža. Pa^norsuu . biti 
r« s še k o r e n j a k ! ' ' 

Sel se j e bri t . in ko se j e ostr-
f:r,>" gal /. b r i tv i jo , vzel pal ico v ro-

ke in pot pod noge. 
" K a n i pa? na j* prašal vese-

li sosed, ki je tresel j a b o l k a . 
" Z e n i t se grem. Ongava K a t r i -

ea je de ja la , da ne tnoiv živeti 
brez m e n e . " 

" l i e ž i k a m ! " 
"Hi -h : ,h i , n* more. ne mor**!" 
" IVavijo, da ima os t ro šapo 

t is ta Katr ica in da p rasne . Le 
g le j te se, oea, in dobro o p r a v i t e ! 
!n zb. / i i , . o pravem č a s u ! " 

" \ idis «ra. vidiš ea, mj j e že ne-
voščlj iv. Zavida mi. o s a j mi bo 
šf marsikateri, lii-lii-hi!" 

Maja l j e z glavo in š i roko od-
piral u s t i t e r s režal iz vsega 
jrrla. Z g reavko j-- kopal p red 
seboj in se pogan ja l / n jo . ne-
okre tno >e je metal na levo in 
desno, in pot se mu je počasi od-
sedala. l>ebel in zava l jen se j** 
piviuikal in valil po e ' s t i , m a j -
hen k lobuk mu j e črpel nad na-
p ihnjen im obrazom, k r a t k a suk-

Kj. 
se n« 

o j e vse 
i^er pa j e \%eeno. ali j* 
črno. ri but e ! " Jn v zdi- 11 a n j egov m hrb tu , 
r ib ico t e r težko uda r i l a ! -T'1 k mlademu dekle tu in 

ki ji pa tega ni zameril I i o n a l»ad. l v veži. 
je i /pregovor 
tea . tega bi 

z meno j 

Kat 
" J u 

gnua j . 
J aneza , 
teinvee 

" K a t 
odvadi la . Tvo j ženin 
da me imaš pa ravri 
kot k p a s t i r j e m . " 

a pa j.* k a r vzkipe la : 
da bi te imela r a d a ' Pa 
kega Hrda \ sa ! <>d k d a j 
>j ženin ? To bi r a d a ve-
e j t e ga no. nikoli VIN" te 
•dam 
tea, Katr iea n ika r se ne 
•lokala bos, a L i m b a r j \ 
•jde v vas k Po lonc i . " 
i. kar p t w e j p o j d i ! i i a j -

e vzame vdovec 

ti 
Ki 

del 
ne 

ii 

K at j 

P 
•IV] 
vidi di 
>cr'a ka >l me 

dobi 
r pa . 

ti. pokora g r e š n a ! " 
»okazala mu j e hrbet in je-

e«*z n jen obraz, kot hu 

Meni je tudi p r a v " , j e de ja! I 
icr. " T a k š n i h Kat r ie . k a k o r | 
i, imam d»*s*«t na v?.ak ]»rs t ." j 
to je rekel tu šel. Katr iea pa 
nj im in mu potf jzne klobuk z 
ve in ga # mu vrže v obraz. J a -
se je samo nasmehnil , češ, dn 
t w i n let vsj» j irav pr ide . 
Da bon vede l ! I»H r avno Be-
avca, ti 
vzamem 
. Kaj k 

»tega deb 
za moža. 

j " K a t r i c a si. k a j ne, lii-lii-hi. 
/•• l ahko j"7- s ' " m P a I»eloglav< c. Ali l>i se 

m. m ra-!" '* malo? I l i - h i f i i ! " 
' l> kle je s t rme pogledalo sta 
| r-'ga dedca. 
j . " N o , no. Katr ina , s^ j sem jaz 
L a k a j me pa gledaš tako izpoc 

•'•ela, km bi rne ne poznala ? T 
' inačica, ti. ti. po redkana . ti. ti 
] tnala, midčkana." 

Stopil j , k n j e j in pri jel nalah 
, no /a podbradi k mladega, čvr-
- t t g a dekle ta , ki .je s t rmelo nad 

i n- navadn im gostom. 
" K s. ri i n a č i c a ! " 
Zdi.j j e bilo Ka t r i c i preveč in 

j'1 počila s ta rega dedca po rok ; 

J da je pres t rašen poskočil in se 
i začel umikat i , dokler ni zadel s 
j hrbtom ob zid. N j e n e s in j e oči so 

m- sivo bli.skal* pod obrvmi in 
i ziček se ii j e spi-ozil : 

" K a j pa hlebečeš. motovilo ne-
rodno, ha. ha. ali slišiš t r avo ra-

•sri * Ali imaš preveč ali premalo 
koles v svoji bile i ' H a l i a ! " Živ 
in bisr. r j e fiil n j e n smeh. k a k o r 
bi skak l j a l gorski s tudenč*k po 
čistih, od solnea pozlačenih ska-
lah. 

ga vdov-
jni , r r j l Katriea', je začel i znova snu-

^ Ii s svojo b a j t o ! " I ',a<> P ° h l , v , l ° ' k i Ka je nekol iko 
zmotil m oplasil veseli smeh de-
Icb-tov. " Ki. tr ica. ali me ne po-

seni, vdovec 
It loglavec. S a j si rekla , d a me 
ei* za moža * Vidiš no. na me ni-

" « i« JI' HIIIO i nua .uiri i . . . • 
> ločila J a n e z in Kat ica . ( s : P ° / n f l a ! K j " J u n * t o s e 

• • i pravi , k j e so t v o j o e e K a r uda-
Vdovec l ie loglavec j e »edel h o , , 1 ° - . P a ^ P r i molzla _ um . . . . • liske in dime. ravno xa svojo hišo m k add iz 

! 

J a n e z j e »t* omenil, d a dobi 
s t a r im dedcem nj«-govo n a d u h o , . . . . . 
in p u t , k o po v rhu . a K a t r i e . t e - L / h ^ . 
ga ni hotela slišati . 

T a k o s ta nehala r ada imeti 
in sta 

" T i si dima ti. Pavliha s tar i , j 
k a j pa misliš Vidiš jo . tako-le 
bom jaz t v o j a ! " In Kat r ica je) 

•m lo sp re tno potisnila palec meri, 
kazalec in sredinec svoj* desni-! 
ee tei" to ume tn i jo pomolila iSe-i 
loglavcti t ik pod nos. 

Snubač je izuova poskočil in 
zad I z glavo in s h rb tom ob zid i 
da so se mu u t rn i le iskre v la- j 
seli in s u k n j i . 

" < i 1 e j jo . Katr ieo . a!i me še ne 1 

poznaš ' ' Ti p u n č k a r i ! " 
" K a k š n a punčka sem j a z ! Ves. j 

, r a j ša hočem, da me vzame hudi- 1 

' ček, k a k o r pa tla bi bila t v o j a ! i 
S t empiha r s t a r i ! " 

o j . o j . Kat r ica , k a j pa go-! 
• voriš ? S a j ne boš. eo nočeš. J a z 
sem le k a r t a k o de j a l — " 

" I ) a veš, j j re j bom hnd ičkova i 
kakor pa tvoja , p o š a s t ! " 

" N i k a r , n ika r . Ka t r i ca , s a j ži 
j grem, s a j ž - g r e m ! Ostani zdra-
' v a in n ika r ne zameri , K a t r i c a ! " 
1 " K a r izgubi se. zdrava bom o-
,stala »rez tel>-! Alo. t n k a j - l e jc 
bl ižnj ica od naše hiše!" ' 

Potisni la ga j e skozi dur i in 
I vrgla metlo za n j im . 

" Z d a j l e sem pa lepo n a l e t e l " , 
se ;,e tolažil Beloglavec grede 
prol i domu. 

" N i k o m u r ne bom pravi l , da 
s<'in se ženil. Tudi sosedu pore-

I čem. da sem šel samo malo na iz-
I p r e h a j a n j e ali pa po tobak , in ve-
selega se moram pokaza t i in za- : 

j p*»ti r " H o m d r a t a , h o n i d r a t a ! " | 
Poskusil se j e zasmeja t i . jioeolial 

! se j e za ušesom in zma ja l z g!a 
vo. 

• * « 
A v tem se j? pr ipet i la nezgo-

da. Ze iz ka tek izma vemo. da ho-
di v rag po .svetu kot r j oveč lev 
in išče. koga bi požrl . Tisti dan 
pa .j ' oblečen kot zal f an t i č v 

j rdeči suknj ič i in zelenih hlačah 
koraka l skozi lepo g o r e n j s k o va 
;ico in j e baš p remiš l ja l , ali br 
e prišel do veče r j e domov ali 
ie. Ko gre t a k o za top l j en v svo 
v globoke misli po poti , zasliš? 
Katrieo. ki j e vpila nad snuba-
•"iii: " K a j š j i hočem, da me vza-
ne hudiček. k a k o r pa da bi bita 
t v o j a . " 

^ rag se j r' posmejal , raztegnil 
ist;i do ušes in pomisl i l : " T o ve-
ja, da si z a p o m n i m o . " 

Se nekol iko j e postal t e r vle-
k l i na vso moč na ušesa, ali ne 
bi u j e l še k a j s ladk 'ga za svoja 
ia ušesa. Zido dobro mu je delo. 
da Katr ica t a k o 1- po misli o n j e m . 
:n ke r j e bil še mlad . so ga n j e n e 
besede p r i j e t n o poščegetale oko-
li srca. K a r ga dekle zopet pokli-
ce po imenu, in za to ni mogel 
d r ugaee. k a k o r da se j e na glas 
zasmejal , t a k o da ga j e zaslišal 
ce rkovnik Mat i j a , t isti , ki j e bil 
od r o j s t v a niutas t . t e r j e pogle-
dal skozi okno. 

Hudiček j e sklenil brez vsake-
ga p remiš l j evan ja , da obišče lepo 
Katico. Ali t ist i d a n je bil Še 
teše, zato se j e podvizal domov 
k svoji mater i , da mu skuha ve-
če r jo . t * . 

" T o vel ja , da si p r a v dobro za-
p o m n i m o " . j ? ponovi l in si mi-
mogrede zapisal hišno številko, 
ki jo j e bral n a d vra tmi , k j e r je 
bila doma Ka t r i ca . V nagl ici j e 
pogledal v vežo, k j e r j c s ta lo de-
kle, vse jezno in hudo, t e r blis-

kalo z očmi za s ta r im snubačem. 

ki j o je pom.'till j a d r n o po pri dni 
cesti pro l i domu. 

Hudičku se je Vse. ka r j e vi-
del, silno pametno zdelo in j o .ie 
u rno odkur i l k svoji mate r i . 

S ta ra hudičevka je vp rav ta-
k; lat kuhala v velikem sa jas t em 
kot lu p a s j e in volčj,. m r tso t e r gii 
mešala z veliko kuhahi ieo . ko s<> 
je p r i smeja l mladi luuliček v ku-
hinjo . Razodel ji ie vse do pič:-
ce n a t a n k o in pqvedal . k a k o se 
je <'adeževa Katr iea van j za l ju-
bila in da ji ni več ž i v ' t i brez 
n j e g a . S k n p r o sta naprav i l a na-
črt . k a k o bi kazalo dekle še bo l j 
n a n j pr ivezat i , iu t a k o j tisi i ve-
čer j c imel obiskati Katr ieo. 
Oblekel j e č rno suku j i co . k a k o r 
jili nosi jo na jbol j /j\\[ go ren j sk i 
an t j e , pote.m ĵ * pri ivzal . I po za-
>kro/il in nabiksal kopiten, ki so 
;o se mu lepo pod.Ua. Razčesal j e 
repek t e r ga poba.sal v desno 11 Ln"-

. uieo ; Ves se res ni did skr i t i , a 
J videlo se ga je le malo iz n je . Na-
to je še naviiial brkice, in ko je 

i 1 iio tleseženo. se j e poslovil ud 
' mate re t.-:- j(» mrlmil na svi" . 
-Mrrk se j e d -Lil. in zvezdam s>* 

; j e bleščalo od zhite za r j e , zato so 
odp.'ra! • in zopet zapirale drobne 
oči. 

t Konec j ir ihodn jič . 

Za en dolar 
debit« diotvvlk " G I a i N a r o d a 1 ' 

8 K 0 Z I 4HTRI M E S E C S 
"Ola« N a r o d a " i z h a j a r šert ih 
dneh n a 30 a t ra»eh . V n j e m s&j-
det« -vsžneje ve i t i r i a k c g a dna. 
veati iz a ta r* domoTint i« tx*i-

si ive povest i . 
V f c iob jo li«ta j a o rgan ix i raao ia 

iiptida • s t rokovna nni ja . 
i — —— 

Za. vsebino oglasov ni odgovor 
no np u redn i š tvo ne u t i r avn i s t ro 

V e l i k t t J s a l o g n v i n a I n ž g a n j a , 

M a r i j a O HI! 
PtoOaja bf.ij ^t 7t'c jtalica 

i t i s Tito rc $0c. " 
OrcfAik 4 ^alenu t r »it.&2 
EriajCTCC 12 stakjente e» 00 

< R*!. (Aod?ek) m a l t . « 
7» obilno RmreSbo tc ptiparuiii 

M A R I J A G k i U L , , 
« 3 0 a e t . G i u i r ^ v « . . , IV.Ei,, C ffnrf, O 

EDiNA SLOVENSKA 
Z A S T A V E , R E G A L I J E . Z N A K E , KAV 

P E Č A T E i N V S E P O T R E B Š Č I N E 

Z A D R U Š T V A I N J E D N O T E . 

O » l o p p y » v r a t a , r « l » k « 

F. KERŽE CO. 
2 711 f . M I L L A R D AVB. , C H I O A U O , | L i . 
S L O V E N S K E C E N I K E P O Š I L J A M O Z A S T O N J . 

D e n a r m e č e t e p r o č ! 
ako jtie podpira te svojega ro jak i . 

Pri meni dobila 

domače vino 
galoti pi> 75c. in več. 

Pri odjemu več kot 10 ^aion dajptn pe-
pust, ter ss po-e?'iio priporočani t?laycim 
otovenskirn društvans ob pribxi kake vese-
lice, lu<ii onim za svatbe. 

V nalogi irniim iivraint itoinače klobase 
in va.ikovretnc grocerij^ko blago, katerega 
Ije.bi naš narod. Potiljam denar na \ te 
strani svet* in parobrodne listke za vse 
proge. Zastopan "GUb Na;o.ia", prodajam 
in kupujem avstrijski denar. H tvruko Frank 
Sakcer scin v trnovski z\e.:i. Upravljam \s« 
v notareki j.ottl epndajoče <ie!a, ker tem 
javni netar. (Notary Public.) 

180 i W. 22ač Street, 
J L R J O V E C 

CLicago, lil. 

i 
4 

VAŽNO NAZNANILO ROJAKOM! 
-00— 

N a s e l j e v a n j e na Slovensko f a r m a r s k o naselbino v Wausaukee , 
M a r i n e t t e county , enem n a j r o d o v i t n e j š i h k r a j e v v držav i Wiscon-
sin se j e začelo. Z d a j j e čas, da ae nase l i jo poieg že t u k a j ss naha-
jaječih rojaleov Le drugi , da so s igurni , c a dob i jo za sosede ro j ake , 
k e r svet, k a t e r e g a p r o d a j a m , j e n a p r o d a j samo Slovencem. 

Z e m l j a j e izborna, k a r d o k a z u j e gotovo n a j b o l j dejs tvo, da j e 
kup i lo od mene lan i in letos že nad sto ro j akov , t e r da j ih j e že se-
d a j na svojem mestu nase l jen ih toliko, da us tanovimo v k r a t k e m 
svojo slovensko f a r m a r s k o družbo, k i bo za vse gotovo vel ike važ-
nost i . 

Sveta ne prehvaljujem, ker prodajam samo rojakom, ki se na 
lastne oči prepričajo, da ne obljubim preveč. "Muštre" tudi ne po-
šiljam, ker zemlja tukaj, kakor povsod drugje umevno ni povsod 
enaka, in iz "muštra"' itak ne morete spoznati, ali je svet hribovit 
ali raven, porasel ali prerijski, in seveda tudi ne, če je na njej do-
bra ali slaba voda ter kakšno je podnebje! 

Vse, kar trdim z dobro vestjo in tudi g a r a n t i r a m , da j e zem-
l ja prav dobra in da bogato obrodi. Skozi svet v slovenski nasel-
bini tukaj tečeta dva bistra potoka, dobre pitne vode je dovolj, v 
bližini so lepa jezera z okusnimi ribami, a poplav in drugih v r e -
menskih nezgod se ni treba bati. Fridelke je iahko prodati, k e r j s 
mesto prav blizu. V mestu sta dve cerkvi, nižja in višja šola, skla-
dišča, banka, velike trgovine, izvrstna železniška zveza z vsemi 
deli Združenih držav. Sploh ima Slovenska farmarska naselbina v 
Wausaukee, Wis., tako dobro in ugedno lego, kakor si je le želeti. 

Cena zemlji je od $15.00 do $20.00 na aker, plačilni pogoji so 
jako ugodni. Kdor kupi vsaj 40 akrov, mu tudi povrnem vožnje 
stroške. Pridite tedaj in prepričajte se na lastne oči, kakšen svet 
prodajam, in prepričan sem, da se naselite tudi Vi, kakor se je sko-
raj vsak, ki j e prišel sam. Nepobitna resnica je, da sem prodal la-
ni in letos rojakom več zemlje, kakor vsi drugi slovenski prodajal-
ci zemljišč skupaj! # 

Za natančnejša pojasnila in vse zaie l jene podrobnosti se obr-
nite pismeno ali osebno na podpisanega, k i j e tudi sam tukaj nase-
ljen, da Vam more tedaj v vseh potrebnih ozirih pomagati. 

A. Mantel, Lock Box 221, Wausaukee, Wis. 

^ Ofab Qftfe ŠB^V '.f'U*> CtfČč - / f t j rjflft ^ 

j e n a j v e č j e zlo za vsakega človeka, post-hno j»a za de- ^L 
lave;«. zat«> jo dolžnost vsakeira da svoje z d r a v j e čuva, 
hrani telo ^na /no in zdravo, in či se po jav i kakšna ho- O 
lezcn. da isto t a k o j v početku pr ične zdravi t i . P r i na- p 
roči lu zdravil je treba biti previden, k e r danes j e mno-
go brezves t režev . kater i izkor išča jo bolnike posebno 
angleščine 11 71110, in» prUel j" i ice in delavce. — Tisoče 
previdnih ro j akov se v zadn jem ča-.n obrača na svetov-
no znano lekarno 

PARTOS v New Yorku. * 
i 
i 

* 
k j e r do ln jo 
na jbo l j š ih zdravi 
ko ceno k a k o r : 

vsako na ravno l.o!e/i-u p o s k u s n a iu od 
»v pi ipi.roi-ena zdravi la za ,i:iko niz-

i 
s 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 

I! PARTOLAzači^enjc krvi in 
, PAKT O WILL za žeiodrne bo 

želodca ter J no .-iolico $t.i»e • ia $4.> 
za., -t.uO 
/a .,4.cm 

bolezni ,, J.oo, 
I'A ItTOIlEKLJ za bole/rti na ledii ah 1.«"', . 
KH EV M A-BALSAM ^ POWDER za revmatični in 

ko>tenii*o ..'J.'"'. za . 
PAI<T»>GLOKY za živčne bolezni, slabos; 111 sia'-o 

spajanje * ,, l.uop za 
PAIlTuCOVOH ta kapelj, pr^ne in pljučn*- bolezni „ 1.0«', "# /a 
PAU'rOCUI<A zoper glavobol ,, 1.''«», o»a ..4.0" 
PAliTdLIN ?op< r izp»i!2Uie in za poraščanj* ia- , l.i n, za 
ERI.AUEU WATER .v POWDER /a očesne bolezni ,, l.<H>f5za„ 
PARTOCYL za kožno srbenje in mazuije , l.ao.*,ra,, 4 0° 
PARTOSWKAT za poienje iu-g . t.i" -'.za .,*! '>" 
P \RTO-BIS' >l:ITS 7.1 sifilis .. 4...,, 
TRIPLETS No. 1. xa akutno kapaviio [tii{erj . 2.ih» 

,, ,,/.aptarelo ,, ,, 
,, 3. ,, polne.ijo ali guhitek bemens .,-'.<•" 

,, , 4. ,, beli lok žen ,.2.oo 
PART« CE zoper onanijo in >lato mežko naravo l.oi- ."za,, t.«"' 
PARTFCREAM A- SOAH za one, kateri imajo ina-

znJie polii-u in one. kateri žele imeti cla«! ko kožo .. 1.00, S za 4.oh 
ELSA WATER zoper osivele laso ,, 1.00, 5za., 4.00 

N a d a l j e vse, k a r se v j ' i dni modern i l eka rn i dohit i 
zaraore. — Slovenski ceniki se poš i l j a jo z a s t o n j in zdra-
vila poš tn ine prosto. — Pisma piši te v slovenskem jezi-
ku t e r n a s l a v l j a j t e n a : 

THE PARTOS PHARMACY, 
160 - 2nd Ave., New York, N. Y. 

i 

i % 
£ 
i 
» 

* 

v * ^ ^ J, 
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I z r e d n a S € ( 3 . ' — fit* namenil p redsednik , (besedo . " J a z . kot bivši p redsed 
J " oe* P a n k r a c i j Kobi lar o tvor i t i , n ik našega vrlega d ruš tva , ko 

Črt ica . 
—ft— 

n*tveni t a j n i k J a k o b Slivar 
t r e t j i dan pisal v potu svo-
obraza povabila ter j ih ee-

a z j u t r a j razposlal na vse 

zares je pov/.diguil svo j 

d a n a š n j o 

Vuled važnosti izredne seje v 
soboto zvečer ob osmih pr ičaku-
jemo, da M* je udeležite j a k o za-
nes l j ivo , je končava lo vsako 
t a k o povabilo. Za tem je sledilo j 
š • .'/. odličnim spoš tovanjem ', mo-J 
gočen podpis g lavnega d r o i t ve-
ne ga t a j n i k a J a k o b a S l iva r j a in 10(.( 
pečat druš tva edinega bodočega i 
k r a n j s k e g a s v . t n i k a — sv. Jane -
za, ki leži pokopan v Z a l e d j u na 
Dolen jskem. 

Oče P a n k r a c i j so se pr iprav-
l ja l i že peti dan za nagovor , ozi-
roma se učili neke molitvice iz 
ma in ih bukvie na pamet . 

Na izredni >eji mora biti tudi 
nagovor n e k a j i juvducga. 

Pa je pr i je l sedmi dun v tednu . I 
p lači lni dan, ka te rega «e veseli 
v>e delavstvo, in ka t e r ega ime-
n u j e eel katoliški iu židovski svet 

sejo. 

Iflas. 
" P r e d e n o lva r j an i 

velevažno sejo, prosimo zbranih 
misli svetega Duha pomoči iu raz-
sve t l j en ja ! " 

In vstali so verni člani raz svo-
jih sadežev in se s šumom dvigni-
le pobožne članice. 

' l i ra t p redsednik , prosim za 
besedo" . zavp i j e mladi član Civ-
kovič tam sredi dvorane . 

" P o s l u h ! Hrat Civkovič ima 
hesedo . izpregovore milostno 

P a n k r a c i j . 
" D r a g i bra t p redsedn ik , česti-

te sestre članice in visoko čisla-
ni b r a t j e člani ! J a z kot biviii 
]>redsednik našega vrlega d ru -
š tva kot škofov p r i j a t e l j , kot za 
vse lepo in dobro vnet človek in 
kot j a k o dobro "sistemiziran"* 
samec p red lagam, da bi ne bilo 
več t reba v s t a j a t i čest i t im člani-

}cam in visoko čislanim članom oh 
nagovorih d r a g e g a nam bra ta 

j p redsednika . 
ta p r e d l o g ! " se 
o d z a d a j na moški 

i k rac i j Kobi lar niso šli 
•»to soboto. Ostali so do-
1 dan š tudira l i ]>obožni 

Oče I'i 
n a delo t 
ni a te r e 
nagovor . 

Solnce, že d o k a j toplo, s a j je 
bilo ž * n e k a j dni po Veliki noči. 
se je bilo / e čisto na gnilo k /a to-
mi t ak ra t , in ko so bili oče Pan-
k r a c i j že .docela pr«^»ričani, da 
z n a j o nagovor brez spod t ik l j a j a 
nn pamet j<- bilo že zdrkni lo z 
nebesnega obločja za neizmerno 
mor j e , in ura i* ravno odbila 
sedmi ud. i»*e v zvoniku bl ižnje 
oerkve. 

Po m , tnih nlieah so bile že 
pr ižgane sveti lke, in delavstva j e 
k a r mrgolelo po n j ih . 

X e k a j malr-ga so še povečer ja l i 
oče P a n k r a c i j , se oblekli v mode-
ren svKnik . zabičali s.- svojemu 
obilnemu n a r a š č a j u mlano pokor-
ščino nap ram hišni mater i , po tem 
se pa odpravi l i na p r e c e j dolgo 
po t v d ruš tveno dvorano, ki j e 
bila bol j v sredini velikega me-
s ta . 

N a t a n k o ob obrnili so vstopili 
oče predsednik v dvorano. Za 
p redsedniško mizo je Ze sede) go-
spod J a k o b S l iva r p r i p r a v l j a j o 
druš tveni zapisnik, in izza b laga j -
n iškega omrežja se j e bliščala v 
odsvitu elektr ične luči v-l ika ple-
ša gospoda b laga jn ika , ki se j e 
mučil s seš tevanjem druš tven ih 
dohodkov iu izdatkov. 

" D o b e r v e č e r " , ju pozdravi 
vstopivši j redsednik . 

" O , Ti s i r ! se začudi ta t a j n i k 
in b l aga jn ik hkra t i , k a j t i oče 
P a n k r a c i j so bili n a v a d n o zelo 
kasni . 

" K , s a j ves t a ! ' reko predsed-
nik t e r sedejo poleg J akoba Sli-
varja. 

Nato se spet poglobita oba. t a j -
nik in b laga jn ik , desni roki 
štvctiega predsednika , vsak v svo-
j e delo. Tu in tam kak vzdih t am 
r / / a b laga jn iškega omrež ja , pra-
s k a n j e t a jn ikovega p - r e sa po 
d ruš tvenem zapisniku in d rugega 
ii:č. Vsepovsod iz vseh kotov je 
bulila nes t rpnost , muka in na-
r o r n o s t , ka r j e še bol j poveliče-
valo neizmerno puščobo in kla-
vrnost d ruš tvene dvorane . 

Nobene besede ni bilo čuti , do-
k ler ni prišel prv i pur povabl je-
nih članov na sejo. In še to se j e 
pr ipe t i lo šele ob devet ih . 

Oče P a n k r a c i j Kobi lar so bili 
že t r i k ra t ponovili nat ihem nago-
vorno molitvico. D v a k r a t se j im 
j e tu in tam zaletelo, a t r e t j i č j im 
je šla p r a v g ladko od k r a j a do 
konca. Tud i ostala društvena stre-
bra sta dovršila vsak svoje delo. 

' Danes ne bo nič posla zate" ' , 
nagovor i p redsednik b l aga jn ika . 

" H m , izredna s e j a ! " p r ipomni 
.Takob Sl ivar . 

" N o c o j sloni celo delo na mo-
j h p l e č i h " se hoče pohahat i Ko-
bilar . 

4 ' P a na mojih 
če no t a j n i k . 

Imaš p r a v " . de pr is i l jeno 
p r i j a z n o oče P a n k r a c i j , " p a na 
T v o j i h ' *. 

Nocojšni p rog ram j e silno va-
žen ' . meni S l ivar z u radn im us-
mevom. " P o b r a t i nam je izpoved-
ne listke, pomeni t i s>- moramo o 
sp r e j emu t reh čas tn ih č lanov, 
razgovor i t i se o le tošnj i spomlad-
lii ve«*lici, pr ivol i t i dves to dolar-
j ev podpore za zidavo cerkve sv. 
J aneza , iu «v bo čas, p re reše ta t : 
d ru š tvena p r a v i l a . " 

P rog ram je zares obširen, ali 
p r i m a n j k o v a l o bo č a s a " , pr ipom-
ni *krbni b l a g a j n i k . 

Medtem m- j e polagoma polnila 
dvorana , in ob desetih j e bilo že 
to l iko članov na moški s t r an i in 
članic na ženski — t a k o so nam-
reč zah teva la d ruš tvena p rav i l a 

meni upravi-

Podpi ram 
nekdo oglasi 
s t r a n i . " 

Tisti hip sem vstopil jaz v dvo-
rano. Ke r je bilo vse zaverovano 
v velevažno d»bato, me ni k sre-
či opazil nihče. Neopaženo sem to-
rej smukni l za okenski zas tor t e r 
odtam nemoteno sledil velezani-
mivim razp ravam. 

'S l avno predsedniš tvo in cenje-
no č lans tvo ' , s - oglasi že d o k a j 
I r i letni član Kozjerepec z ogor-
čc ni m naglasom. " P r i m o r a n sem 
stavit i pro t ipredlog. K a k o r veste, 
sem vedno in povsod za doseda-
n jo disciplino v našem druš tvu , 

j Za to predlagani , da se k a k o r do-
slej spoš t l j ivo vstane ob predsed-
nikovem nagovoru . Ce se pomi-
sli, k ako sveti in pobožni so vse-
lej ti nagovori , bi bilo p r a v z a p r a v 
še uniestneje, da bi vsi poklekni-
li ob tak ih pr i l ikah . Ke r bi pa s 
tem napravi l i preveč r o p o t a n j a in 
h rupa , umikam svo j d rug i pred-
log te r želim, da g la su je t e vsi 
enoglasno za mojega p r v e g a . " 

" P o d p i r a m o K o z j e r c p c a ! " si-
je oglasila vsa ženska plat hk ra t i . 

P o dolgem p r e r e k a n j u in cin-
ean ju .je obvel jal Koz je repčev 
predlog, in oče P a n k r a c i j Kobi-
lar so izrekli nad p redrzn im Civ-
kovi.Vm s t rog ukor te r nada l j e -
vali ob splošni zadovol jnost i svo j 
nagovor. 

Prot i e n a j s t : uri šele se j e pre-
šlo na dnevni red . 

P o b i r a n j - izpovednih l i s tkov se 
je izvršilo u r n o in brez vsake de-
bate. 

Na to je pr iš lo na vrs to spre je-
m a n j e članov in to t reh častnih 
Članov brez vsake takse . In raz-
plela se j e dolgovezna deba ta , 
kako in v kašni obliki bi se jim 
naznani l nocojšni u k r e p slavne-
ga d ruš tva sv. J a n e z a . Oglasil se 
je član < 'ivkovič, naspro toval 
Kozjerepec. p red laga l t a j n i k , in 
p redsednik d a j a l p red loge na 
glasovanje . 

Konečno so se zedinili v tem, 
da s - skliče za p r i h o d n j o soboto 
zopet izredno sejo . na ka t e ro n a j 
»e povabi vse tr i čas tne člane. 
Poleg ob iča jnega povabila n a j 
jim da brat t a j n i k navodi la , ka-
ko se j im je vesti ob t e j se j i in 
kako se ima jo zahval i t i za izred-
no čast, ki j ih j e doletela s tem 
imenovan jem. 

Oče P a n k r a c i j s o udar i l i t r i -
kra t s p redsednišk im kladvecem 
po mizi, in bil je sp re je t , odo-
bren in v d ruš tven i zapisnik za-
pisan tozadevni u k r e p . 

Oba kazalca na uri .sta bila že 
p r a v blizu polnoči. 

" Č e s t i t e ses t re č lanice in ce-
n jen i b r a t j e č l a n i ! " povzdigne 
spet svo j g las b r a t p redsedn ik , 
in po dvoran i j e zavladala grob-
na t išina. Nihče se ni upal uiti 
ganit i . Le sopen je poslušajočih in 
sonorni glas govorečega P a n k r a -
e i ja se j e vot lo razlegal p o tež-
kem in že s t r a š ansko zaspanem 
ozrač ju . 

Mene t am za okenskim za što-
rom je že d a l j časa ščegeta lo ne-
k a j po nosu. 

" Ker nam p r i m a n k u j e č a s a " , 
n a d a l j u j e j o oče Kobi lar . moramo 
d a n a š n j i p rog ram skrči t i t e r p r a v 
na k r a t k o — " 

" K i l i . kiih, k i t i h ! " uide meni 
nehote in n a ves glas skozi nos. 

< Via d v o r a n a j e obs t rmela . 
Bra t p r edsedn ik , pros im za 

besedo" , se prvi iztrezne slavni 
član Civkovič. 

' " P o s l u h ! B r a t Civkovič ima 
besedo! ' vele oče p redsedn ik . 

" D r a g i bra t p redsedn ik , česti-
te članice in visoko čislani b r a t j e 
č l a n i ! " povzame b ra t Civkovič 

* Govornik 
t u i r a n " . 

bi moral reči ' SI-1 

-j sami pla tonieni pro tes t i . E d i n o 
orožje, ki se ga madžar sk i šovi-

škofov p r i j a t e l j , ko t za vse lepo nizem hoji. j,- geslo " S l o v a š k a 
in d o b r o vnet r ' o v e k in kot j a k o f m l a d i n a v eeške š o l e ' ' , k i j ih 
dobro sistemiziran sam-e pred-! p r a k t i č n o izva ja Oeško-slovanska 
lagam konec d a n a š n j e izredne J e d n o t a v P rag i . Po n j e delova-
n j 0 - .]> danes že čez 200 s lovaških 

" P o d p i r a m o ! " j, ' zavpilo vse- dečkov in deklic na čeških šolah. 
v P r e k . Vrlo pošteno s lovaško l j u d s t v o j e 

" H v a l a Bogu! sem si mislil p r a v t a k o brezpravno na madžar -
jaz za okenskim zagr in ja lom. skem " o t o k u s v o b o d e " k a k o r ! 

' Bra t p redsedn ik , prosim za Slovenci v koroškem v i l a j e tu . 
besedo" , se oglasi Kozje repec j 
kakor po navadi . 

" P o s l u h ! Bra t Kozjerepec ima i 
b e s e d o ' ' 

" S l a v n o j redsedniš tvo ! Cenje-
no č l a n s t v o ! " pr ične t o r e j Kozje- . .. 

"iv,. , . .« ; i j i ' i tisoč raznih draogocenost i . tepec. Ker s * j e nekdo drznil • 
~ ~ izvršila 

H Za smeh in kratek čas. H 
TEŽKO V P R A Š A N J E . 

kihni t i med govorom b ra t a p red-

Velika tatvina. 
Na pos ta j i Asti je uk rade l v tu-

r inskem brzovlaku neznan ta t od-
vetniku d r . J a k o b u Tuz l i ju skr i-
nj ico. v k a t e r i j e bilo za čez 100 
tisoč raznih drj iogoeenost i . Tat -
vina se j e izvršila med tem ko 

sednika . občespoštovanega d ru -
ž inskega očeta P a n k r a e i j a Kohi-
l a r j a , p red lagam, da se ob izpre-
in in j an ju d ruš tven ih p r a n i sp re j -
me v prav i ln ik tud i točko, ki n a j ' j ( 4 
s t rogo prepove k ihan j e sploh 
d ruš tven ih zborovan j ih . Mislim, 
da se nap rav i nov p a r a g r a f s 
š tevi lko :{.">." 

" P o d p i r a m o ! " so zakr iča le ne-
ka t e r e ženske menda k a r t a k o 
iz navade in dolgega časa. 

K l j u b vsemu u p i r a n j u člana 
Civkoviea. n a j se da novemu pa-
r a g r a f u š tevi lko 1. j e bil vendar-
le spre je t Kozje repčev pred log . 

Oglasilo se ji 
kladvece, in bilo 

je govoril dr . Tuzli z nekim po-
s t reščkom, k a t e r e m u j e izročil 
pismo za enega svojih p r i j a t e l j e v 
v Asti . 

p redsedn i ško 
je konec tega 
volezanimivega 

Se j e p razn i la dvo-

velevažnega 
zborovan ja . 

Polagoma 
r ana . 

l ' r a j e bila r avno ena. ko sem 
jaz kot zadn j i in neopaženi zbo-
rovalee smukni l izza z a g r i n j a l a 
rer odhi te l n a pros to . 

Na poti pro t i domu sem mislil 
m a r s i k a j . Ali zdi se mi, da so se 
vse mislil izlile v eno samo. 

" P r v a in z a d n j a s e j a ! " 
S temi besedami sem se izroi 

v na roč j e mehke noči. 
Z. N. 

pa 

Razne zanimivosti. 
—o 

Na predvečer nove politične u-
prave v Sibiriji. 

Novo g i b a n j e v Sibir i j i t ako na 
gospodarskem k a k o r t u d i na kul-
tu rnem pol ju ras te s prese l jeva-
n j e m iz Rus i j e . — V z a s e d a n j u 
k inetsko-gospodarskega odseka v 
K r a s n o j a r s k u j e bila izražena že-
l ja , da bi se vzhodni Sibi r i j i ka r 
n a j h i t r e j e uvedli o k r a j n i zastoju 
in splošna >olska obveznost , pr i 
čemer 1 >i bilo t r eba čez 800 novih 
šol odpre t i . U u b e r n a t o r j e pri-
pomnil, da bi se potem n a k l a d e 

o h | " R r c f t škipanio, rroft rumanio!" 
Slovesen j e bil sp re j em nem-

škega pr inca W i e d a , v Draču v 
Albani j i . V s a j t a k o se j e poročalo. 
Pr i slovesnem spre jemu j e bil tu-
di neki gospod K u c a r i d a . ki j e bil 
dosle j zvest Ruiriunee. ali k e r j e 
s e d a j moderno pr i iz vestnih l ju-
deh. biti Albanec, se j e t ud i on 
poalbanil in sveto z a t r j u j e , da je 
a lbanskega poko l j en j a . V Draču 
j e bil Kuca r ida in d v a goloba-
pismonoši j e imel p r i sebi. Hotel 
ju j e spus t i t i v zrak . ko bo sloves-
nost sp r e j ema pr inca Wieda na 
višku. Goloba sta bila v k le tk i in 
okrašena s t r akov i a lbansk imi in 
rumunsk imi z nap i som: " R r o f t I 
škipanio, r r o f t r u m a n i o . " Gospod j 
K u c a r i d a j e spusti l goloba, m i - i t o v a l i M i s s Smith, n a j gre studi-

d a P e s e t a pozdrave iz D r a - | r a t g o d b o v inozemstvo. S a j ven-
ca v R u m u n i j o . Al i goloboma se d a r V 4 . s t e > d a n i m a t a l o n t a z*a m n . 
ni le zdelo vredno, ponest i a lban- z j ] c o •• 
sko s lavo čez ba lkanske gore . ' 
marveč sta se lepo spust i la na t l a ' 

soprogo a lbanskega "nibreta", 
.in " m b r e t " j e vzdignil goloba in 
, vzela sta j u s seboj kot z n a m e n j e 
posebne sreče, ki .ju čaka na al- j 

jbansk ih tleli. V s a j t a k o pripove-i 
j d n j e gospod Kuca r ida . ki se mudi 
j s e d a j v Avs t r i j i , k j e r se godi Al-
bancem na jbo l j e . 

Kat ica , čemu sem dobil jaz b rke , ko sem po l jub i l s t r ica . T 

Globoko zamišljeno. 
Mlad mož: " P o č mm ste nasve-

S t a r mož : " S t a n u j e m pač po-
eg .Miss S m i t h . " 

Resnična zgodba. 

$5.00 p r v e g a p lač i la 
v a m p r i n e s e n a dom 
ta k r a s n i D I A M O N D 
g r a m o f o n s 12 spevi 

ki so z a s t o n j . 
Move plašče iz LjabljtBe 
"•5 eontov vsak h; na-
r o č a j t e le po š tevi l -
k a h ; — Brez vsakega de-

pezita. 

EGOoTjPasth-dka m a z u r k a . M a š k e r a pol-
ka , 

E6058 Domžali=ki v a l č e k . Marzo l in , slo-
v e n s k a k m e č k a godba . 

Kočevar 
domačinca. 

>jubljani 

EC059 Mazurka, ljubica. Kmečki tram-
plan 

vpraša 
kako bi prišel n a j h i -

j t r e j e \ pol ic i jsko poslopje . 
Vzemit - si u r n o izvožčka, in 

desetih minu tah ste t a m . " 

Učiti se je treba! 
Gospa : K a j — k a r dva berača 

sta prišla naenkra t . K a j vendar 
mis l i ta! 

B e r a č : 0 , prosim, milostiva, ta-
le mali le gleda, kako jaz bera-
čim, da se bo p r e j naučil . 

Zvito. 
Gos-pod v u r a m i : " Z u n a j , v 

izložbenem oknu imate uro. pod 
ka t e ro .je zap i sano : ' G r e 10 dni, 
ne da bi je bilo t reba navi t i ' . Ra-
doveden sem le. koliko časa gre. 
če se jo na v i j e . " 

Dobri sveti. 
O č e . . . Pos luša j mo je bes.de, 

f an t , in se r a v n a j po n j i h . Oči 
ime j vedno odprte , posebno oe ; . . 

. pazi na vsn-

vidi vse ve ! 
s ž«? ka.j poseb-

Str ie : Da. oč i . . 
ko ma lenkos t ! 

T e t a : K d o r vse 
Oče: Ali si dam 

nega zapazil ? 
S i n k o : O, t l a . . . že ve- s tvari . 
Oče : K a j pa * 
S i n k o : Da ima teta na glavi : i-

je lase, da j e str ic steklenico ko-
n j a k a v ž e p s v o j e g a p o v r š n i k a 
skril in da si ii at a hišino i ko 
uščipniU da je zacvilila. 

Oče-stric-teta : Lump, maloprid-
než. 

Zaročni prstan. 

O n : " N a t a k n e se ga prav I; i-
ko, ali sname zelo t e ž k o . " 

O n a : " O h —- tivba je le potak-
nit i roko v mrzlo vodo ; pr i pr j-
šnem sem naredi la t a k o . " 

GOSKA. 

To nn m zna tno zvišale. Kine tsk i zastopni-
ki so pa izjavil i , da se ne boje E0060 Planinski valček. RibenSka poUta. I Kočevar nato. " V 

E6062 Mastna nriDoveuke 1. Mastne nri- • IM f It'll 111 1 1 ! t 1 t -I 11« s t roškov za n u j n e pot rebe in da 
jih bodo rad i od ra j t eva l i . N a t o je 
bil spre je t zvišan p ro račun , t ako 
da se bo g rad i lo vsako leto 170 
l judsk ih šol. G u b e r n a t o r je de ja l , 
da bo to p r i p r ava za upe l j avo o-
k r a j n i h zas topov v jonis ' jski gu-
berni j i . 

Zatiranje Slovakov. 
Dva mil i jona S lovakov na Ogr-

skem nima danes niti ene čisto 
s lovaške šole. P ro t i t emu k ru t e -
mu, p r o t i k u l t u r n e m u poče t j u o-
grskih vlad ne p o m a g a j o ničesar 

E6062 Mastna pripovedke 1. Mastne pri 
povedke 2. 

E6063 Domače veselje, narodna. Fan-
tovski nabor, narodna. 

E60G4 O j a. zmiraj vesel, vesel, narod-
na. Bog je stvaril žemljico, na-
rodna. 

pomaga n i č " . <1. 
)etih minu tah 

moram biti tam 
" P o t e m t a k e m pa vpil i te tri-

k ra t . ali š t i r i k r a t po onem-le iz-
ložbenem oknu. da se raz le t i na 
kosce, in gotovo boste potem v 

luuua. | * - i 
E6065 Na planincah, narodna. En hrib- Potili m i n u t a h na po l i c i j i . " 

ček, kvartet. 
E6066 Šopek narodnih 1. Šopek narod-

nih, 2. 
Ei>067 Dva nesrečna Italijana, narodna. 

Oj, ta scldaski boben, narodna. 
E6068 Soča voda je šumela, kvartet. Po 

polju že rožce cvetejo, narodna. 
COLUMBIA GRAMMOPHON CO. 

171 Washington St., New York, N. Y. 

^ Amerika in Amerikanci.» 

Slab spomin. 
Gospod n a j d e p i j a n e g a člove-

ka ponoči na o g r a j i deželnega 
dvorca . Dobrohotno ga v p r a š a : 

— K. slišite kdo pa s te? 
— Mm h? 
— K j e pa s t a n u j e t e ? 
— M mh ? 
— Kako vam j e pa ime? 
— Ne — ne v e m ; vče - v č e r a j 

j e bilo ime J o š k o Bokal . mi 
" ( iosp iea . ali se Vam k a j razbur i »ree 
" T o j e odvisno od tega. s kom pb-šen 

ob nlesu 

i 
i 
i 
i * 

« p l a a l k « r . a . IV«- T r u n k 

je dobiti poštnine prosto za $2.50. Knjiga je ve-
zana v platno in za spomin jako prilična. 
Založnik j e imel ve l iko stroškov in s e m u nikakor nI 

izplačala, zato j e cena znižana, da se v sa j deloma pokri-
je jo veliki stroški. 

Dobiti j e pri: 

Siovenic Publishing: Company, 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

ms^ T * 

% 
% 
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Pnont 34«. 

F R A N K P E T K O V S E K , 
lami flotar - Ntfary Pilili, 

7IS-729 Market St., WAUKBOAN, ILL. 

PRODAJA (laa Via«, aa)M)c I f u j c tc-
livial»< inatko — paicatovaaa sdra 
Vila. 

PBODAJA vohu llttaa V Mk 
skill Crt. 

dnu* v star kraj u a n l j l w POŠILJA d e u 
ta poltene 

UPRAVLJA f M v Mtank l pmtml spada. 
dala. 

'GLAS NAHODA". M Cwtlaadt S t . M n r T M . 

\mmmmmm* 

Olavni urad: 82 C ortlandt St., 
N E W Y O R K , N . Y . 

P o S Q i a 

D E N A R J E 
v staro domovino 

p o t o m c . XT p o š t n « 

h r a n i l n i c e n a D u n a j u ; h i t r o 

m 

Podružnica : 6 1 0 4 S i - O i a i r A v e . , 

CLEVELAND, a 

Prodaja 

P A R O B R O D N E 
LISTKE 

za v s e p r e k m o r s k e 

p a r o b r o d n e d r u ž b e p o i z v i r n i l i 

c e c u ^ 

Tisoče Slovencev se vedno obrača na to staro 
tvrdko, a nihče ne more tožiti o kaki izgubi, 
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j a tve n a j »e poš i l ja jo r a g lavnega t a j n i k a Jedno te , vse pr i tožbe 
pa na predsednika poro tnega odbora 

Na osebna ali neuradna pisma 
oziralo. 

Društveno glasilo: " G L A S NARODA". 

od strani članov se nebode 

N O V I C E IZ S T A R E D O M O V I N E . 

B e 
ret 

mlckar-
Beuc jan 

pobegnil. 
Trz inu a-

KRANJSK0. 
Pcneverba. Poslovodja 

v K r a i n j i Fe rd inand 
ponevrr i l K in 

•nejaua so orožniki v 
ali. j 

Imenovanje. P ravna p rak t ikan-
ta pri deželnem sodišču v L jub-

Kiuil J e n k o in dr . Rober t 
»ta imenovana za avakul-

rudi i iku i/.poilrsnil iu t ako ne-
srečno padel na kamenite stopni-
ce. da si je zlomil eno rebro. 

Vlom in tatvina. Te dni j e ne-
znan tat vlomil v s t anovan je to-
varniške delavke Neže Žurbi na 
Glineali iu odnesel eno zlato žen-
sko urno verižico, zlato brošo. en 
p a r ženskih čevljev in 50 kron v 
d e n a r j u . Ta tv ino sta na jb rže izvr-
šila dva IS- do 241ctna neznana 
" v a n d r o v c a " . ki so ju tisti d a n 
videli na Glineah. 

Odlikovanja, (."'lan l jub l janske-
ga pros tovol jnega gasi lnega in 
reševalnega d ruš tva F r a n F lor - j 
j anč ič je dobil povodom 251 c t ne-
ga de lovan ja častno s v e t i n j o ; de 
lavec t v rdke Steinbt-rger in Me-
lit/.er v ^^Mi^ršu Gregor Šuš ta r pa 
ča.^tuo svet in je za 4Uletiio zvest«! 
s lužbovanje . 

Dva mostova čez Ljubljanico 
med Selcm in Sv. Petrom? Izšel 
j e m/.jrhi*, k vodopravni obravna-
vi z.i most čez L jub l jan ico t ik mo-
stu dolenjske železnice. J c pa pro-
j e k t i r a n tud i most čez L jub l j an i -
eo na Selu pri karn ie l i ta rskem sa-
iiH>stanu. Ta most j c hi! sk lenjen 
na t«*in mestu od cestnega o k r a j 
nega odbora l j ub l j anske okolice 
že pred dvema letoma in mora bi-
ti tudi projekt že gotov. (V bi se 
ol>;» mostova zgradi la , bi bila od-
l i čno prehli/.a d r u g d rugemu, in 
jicer na k r a j u , ki n ima t ake po-
trebe. Ce s,- že n a j g rad i ta dva 
mostova, eden od o k r a j a , d rug i 
od mesta, potem n a j bi se mestni 
most pomakni l višje gori k pri-
silni delavnici, koder mora i tak 
past i sedan j i leseni p rov izorij . 
Gotovo ni na mestu mestni most 

n j en i tv rdk i . Bussinelli j e odpo-
ši l jal vse blago iz luke na želez-
nico. Kradl i sy ba j e že 20 let. 
Vrednost tekom let uk radenega 
blaga cenijo na 100.000 K. 

KOROŠKO. 
Samomor igralke Urban. Kakor 

PROŠNJA 
Gotovo je še mnogim ro jakom 

in r o j a k i n j a m 
znano, da sem se jaz , 
žič. 1!>. maja 190.1 v 
rovu. Kansas , težko 

: Skala mi je zlomila križ. tako 
i j e bila vsaka 

<\1 
Stone I ' i l / j 
ponesrečil. | upat i . 

smo poročali, se j e igralka Sotija jbrezuspeŠna. Po pet le tnem bole 
Urban v Be l j aku zastrupi la , in si-1hanju in slabi postrežbi so mi :no 

vbe nag i j 
drugače• 

cer kakor j e dognala pre iskava. z | r a l i zd ravn ik i odrezat i 
! veronal o m. Igralko so našli neza- mid kolenom, ker bi mi 
vestno in jo prenesli v bolnišnico, 

j k j e r j e 1. apri la umrla . 
Rudarji in kmetje. Iz Črne po-

i r oča j o : P red k ra tk im se j e ponoči 
vračal posestnik S tamie z Lu-
drančevega vrha domu. P r e j je ^ n e m o r e I ^ P ^ t i mojo 

zabaval v g o s t i l n i ! Z a m w V i i U 

/.ami v očeh vas prosim, pt imagaj- j 
te mi in prepričani bodite, da vam 

v Amer ik i dobro bom za vsak n a j m a n j š i da r iskre-
\ n d r e i i;, -!1 »*» havležen. Vem. da imate s d a j 

labe čase. t *d*i >ao»vtc /e vsa j 
da se bod > r«i':uete zb d i-

šale. dočim bo vi os 'ai jaz revež in 
zdravniška p o m o č j t r P i n do smrSi. Darove blagev; - ' 

lite pošilja*i na t- rdi:o F rank Sa-
. j kser,- ki bo tak J p r i j a / . i a . da j ih 
[bo priobčila v " G l a s u N a r o d a " . 
Pohab l j en in sivr-mašen delavec 
n a j d e usmi l jen je h* pri d- laveu-segr.ili popolnoma. Uničen, po 

popival in se 
pri Matevžu, k a k o r j e to pač 
vada naših kmetov. Blizu polnoči 
se je vračal seveda močno okazen 
domu. Iransko leto »-o i/.konali nad 
pokopališčem. d a se poveča, št ir i 
jame. V temi j e z a š e l Stauiic v e-
110 teli jam, globoko nad 2 iu in 
napo ln jeno do polovice z vodo. 
Padel j c na glavo, izkopati iz j a - j 
me se pa ni mogel. V tem poioža-i 
j u . do kolen v blatu, ves spodnj i i 
del života v vodi, moker čez in j 
čez. j e čakal približno 5 u r na re-
šitev. Z j u t r a j so šli r u d a r j i na de-1 
lo in so slišali obupne klice na po-! 
uioč. Slutil i so nesrečo in k a r n a j - ' 
h i t r e j e so hiteli na pomoč. V j a m i 
so našli že napol znirzlega posest-j 
n ika. ki se je močno razveselil re-
šitve. Ne da bi komu k a j očitali, 
moramo omeniti , da naši kme t j e j 
ne m a r a j o r u d a r j e v . To sovraštv-: 

habl jen in za celo ž iv l jenje nerab- • tovarišu, ki ve. k a j je nesreča, čc-
1 j i v sem ležal v P i t t sburg , Kan. . ! ravno jo ni občut: . v tako obiini 
v Mt . Carniel bolnišnici G let in r. j meri k a k o r jaz . Pozdravl jen i ro-
mesece. Koliko sem t u k a j p r e t r - ; J a k i r o j a k i n j e po Širni Ameri-

' '"*! Vaš nesrečni p r i j a t e l j A n d r e j 
so me. zanemar j a l i p: i j Božič, 

postrežbi in mi na vse mogoče na-! ~ ~ 
čine grenil i že t ako dosti g renke 
ure ž iv l jen ja . Svoje grozne rane 
sem si moral sam prevezovati , ce 

PRVA HRVAS'Q-SLOVENSKA 
TOVARNA TAMBURIC V AMERIKI 

i sem si hotel že v s a j malo o la j ša ' i 
'bolečine. Začel sem premišljevat*. 
1 in prišel sem do zak l jučka , tla bi 
j bilo na jbol j še , če bi se podal v do-
jmovino. Ke r sem bil pa brez de-
m a r j a . »eni se obrnil do vaših u-
smiljenih src, ro jaki , in nisem se 

| mo t i l . D a r o v a l i s te mi t o l i k o , tla 
I sem poklical iz s ta rega k r a j a svo-
i j cga nečaka in se ž n j i m vrnil 
septembra 1 ' J l l v svoj ro j s tn i 

I kra j v Rateče na Goren j skem. Pri 
tem mi j e zelo pr ipomogla t v r d k a 
F r a n k Sakscr . za ka r se ji na j -
srčnejše zahva l ju jem. V domovini! 
se n a h a j a m s e d a j dve leti in šest 
mesecev. Pošel ni i j e ves denar , 
ka te rega sem dobil v Ameriki , 

j poleg tega sem pa še postal žr tev 

t a k o j poleg žclzniakega tud i iz .. . 
va rnos tn ih ozirov. k a j t i ob sreča- 1 ™v n o> " " ^ J 1 s o r e s l h k m e t a 

so povzročili klerikalci , ker so si . . , 
veda r u d a r j i d rugačnega politic- ^ ^ o b a Kopavn tka i / F ron tcnac . j 
nega p r ep r i čan j a kakor kme t j i 

mi 
Put 
t an ta . I 

Ncv demebransk i ba t a l jon v 
L j u b l j a n i . Točno ob 12. uri ."» mi-
nut opoldne dne Ml, marca se je 
pr ipel ja l na južn i kolodvor 3. ba- ' 
t a l jon 31. domobranskega polka 
i/ Tišina. Pred peronom >o se 
zbrali vsi v L jub l j an i se n a h a j a -
joči domobranski častniki in de-J 
pu tae i j e čas tn ikov d rug ih l jub-
l j ansk ih čet. na čelu j im divijo-J 
u a r g e n e r a l n i m a j o r S e o t t i . Odl ič -
na godba l j ub l j anskega planin-
skega polka je tud i čakala nove 
vojake. Pred kolodvorom jc l j u d i 
nirgolilo. Policija j e vzdrževala 
r e d in i z p r a z n i l a r e s t a v r a c i j s k i 
vrt . da*i j e protes t i ra l s lužbujoči 
železniški u radn ik . V lak je prišel 
in godba je zasvirala. slovenske 
pesmi, l a s t n i k i so izstopili p rv i 
in se predstavi l i svojim novim 
l j ub l j ansk im tovarišem ter l jub-
l j anskemu županu, ki se j e pri-
k lan ja l na vse s t rani . Troben tač 
je zatrobil, vo jak i so h i t ro izsto-
pili \z v laka in se uredil i t e r od-
korakal i pred kolodvor, k j e r so se 
postavili v pa radno stališče. Divi- ^ 
z i jona r general Seott i j e obšel 
f ron to . " Č a s t n i k i p red f r o n t o ! " 

povelje. Diviz i jonar , 
•astnike novega dotno-

šola. ki je med vsemi na jmoder -
nejše u re j ena . 

Glavni debitek 100,000 k ron je 
zadel v razredni loter i j i Adolf 
Hibnikar . Tako se govori po L jub -
l jani . 

Požar . l>nc 1. apr i la z j u t r a j ob 
pol 2. uri jc nas ta l ogen j iz nezna-
nega vzroka pr i .Mariji lvimovec 
v Mostah pr i Komendi. Poleg 
dveh hiš in gospodarsk ih poslopi j 
imenovane posestnice j e zgorela 
še hiša in vsa gospodarska po-
slopju si »seda J a n e z a Plevel. 

Umr l je dne apr i la z j u t r a j ; 
Mihael Trček. dekan v S m a r j i pri 
L jub l j an i . Rojen je bil v Črnem 
vrhu nad Id r i jo dne 30. avgus ta 
1 >.">."», \ mašnika posvečen dne 20. 
jul i a l S l u ž b o v a l je kot kap-
lan v Metliki , na Vačah, v Mirni 
peči. v S ta rem t r g u pri Po l j anah , 
v S m a r j i in pri sv. Pe t ru v Ljub-
l jani . kot župui up rav i t e l j iti žup-
nik v Smar tnem pod Šmar tno go-
ro in s lednj ič kot župnik iu de-
kan v Sniar i j i . 

Na svobodi! Dne 3. apr i la -do-
poldne ob 10. sta bila na odredbo 
pre iskovalnega sodnika izpuščena 
i/ preiskovalnega, zapora v Ljub-
l jani V ik to r Za la r in d i j a k End-
lieher. Izpuščena sta bila na in-
tervenci jo d r . Novaka pr i držav-
nem p r a v d n i k u pl. Luschanu . Za-
lar in Endl icher sta bila v pre 
iskovalnem zaporu samo radi pre-; 
g reška prot i § 24. t iskovnega za-
kona, k a r seveda n i menda v skla-

z zakonit imi določbami. Ta 
preiskovalni zapor pa j e bil tem 
m a n j umesten, ke r se bo na jb rže 

j e sledilo povelje. Divizi jonar je p r o U o b e m a a U v s a j p r o t i Z a l a r _ 
pozdravi l častnike novega domo- j u m o r j | l a W | ) l u l l u s t a v i t i kazenska 
b ranskega ba ta l jona m izvaja . p r e i s k a v a B o vodstvo držav-
du želi v svojem in v imenu vseli M(. k i j e obdano s krde-
častnikov, da bi se v novi garn i - l o m u a j r a z i i e n e j Š i h špic l jev iu 
ziji t ako srečno čutili, kakor se k o n l i d t a i t o V f 7 a e n o blamažo bo-
Čutijo tisti, ki b iva jo v L j u b l j a n i . , , J i U . j i o , P re i skavo p ro t i Z a l a r j u 
Nato je pozdravil župan tir. Ivan i u Kndl ic l ier ju j e zadn je dni vo-
Tavča r č a s n i k e ui moštvo novega i { [ [ p r e j s k o v a ] n i s o d „ i k Stockl. 
ba ta l jona . " V f r o n t o ! " Čas tn ik i K n m j e c izvršil umor na Nižje-
so pozdravil i s sab l jami in odhi I a v r t r i j skem. Z D u n a j a p o r o č a j o : 
teli v f ron to naza j . Ba t a l j on je N a K r a n j s k e m r o j e l l i Macura je 
na R e s l j e v i cesti deli lira l pred di- v p r a i a l v Grabenwcgu pr i Pottcu-
v iz i jonar j em Scot t i jem te r odko- s U . L u u ^ o z t l u r j a Sehellciiasta za 
raka l , sp r eml j an od inuogobroj- d c l o K o U J U „ o z t l a r u i m o g e l ^ a t i 
nega občinstva, z g.nlbo na e e l u i d e l a p o t e g n i l Macura nož t e r 

i ' ju v lakov bi se lahko kon j i pla-
šili. k a r bi bilo na mostu povod 
raznim nesrečam. P r e d e n pr ide 
do zgradbe , n a j bi se mesto in 
cestni okr. zastop domenila, da se 
na red i k a j spo razumnega ! 

Otvoritev belokranjske železni-
ce. Dne 7. apri la je šel vlak iz No-
vega mesta do Metl ike in se j c ce-
la p roga dva dni pregledovala . 
Progo si je p o p r e j ogledal Oton 
Bertele pl. Grenadenberg , ki vodi 
zgradbo. Slovesna otvor i tev bode J 
skoro gotovo 9. ali 10. m a j a . 

gotove smrt i . Pri t e j pri l iki p a 
n a j omenimo d r u g dogodek, da 
pokažemo, kdo bol je razumeva 
l jubezen do bližnika. ali t i " b r e z -
verski r d e č k a r j i " . ali od kler ikal-
cev n a h u j s k a u i kmet je . Letos v 
j a n u a r j u je padel r u d a r Pe t r i e ta- . T_ . . , - , , • . i v l . s tu . toda Kopavnik si ie med-ko nesrečno na cesti, da 111 mogel: ; 1 . 

V bolnišnici sem mu bil namre t 
izročil v vars tvo svojo h ran i lno 
knjižico, glasečo se na Jr20r>. Ko-
pavnik j e pa brez moje vednost i 
vzdignil dena r pr i Mestni hranil-
ni«'! in ga porabi l v svoje name-
ne. Da jc to resnica, lahko jamči l 
t v rdka F r a n k Sakscr . Na to sem 
ga tožil po amer iškem konzula tu 

priporoča se v^ecc 
Slarenfkini tsm-
bnra^kim zborom, 1 

kakor tuli pc?a 
meznikom. ki lju-
bijo tambuie. V 
tej tovarni se irde-
tujejo tambiire po 
najnovejicm •iste* 
mu in oajpop«ln*i-
iik umctoiik h na-
črtih. 

Okrašene «• / bi-
seri in v.-ak(>vrnt* 
iiimi roiiue.. 

Velika zalo|?a 
vsakovrstnih geda' 
in najboljših i:ra 
uiofonov ter finit 
•slovenskih p!o5t" i. 
t. d. 

Veliki iluutro*.a-
ni cenik slikano 
poStjum TBakeaiU 
zastonj. 

I v a n B e n č i c 
45S4 St. Cliir Ate., 

C L E V E L A N D , O H I O . 

LEPA PRILIKA. 
Podpisani prodam zavoljo stdit-

ve svojo POSEST, znano pod do-
mačim imenom " P e t r u n a " v Val-
tivasi pri Straži na Dolen j skem. 
Pose-tvo obstoji iz prostorne no-
vo /..dane hiše št. 4 z velikim i u 
lepim sadnim vrtom, n a j b o l j š i h 
nj iv in gozda. Hiša stoji naspro t i 
novemu mostu čez K r k o t ik de-
želne ceste, ki pel je na vse k r a j e , 
če z Novo mesto, kakor tud i To-
plice, Žužemberk i td. l l i ša je pr i -
pravna za vsako obrt ali t rgovino . 
Res lepa pri l ika, ki j e d rugače le 
ma lokda j na p r o d a j dobit i . K d o r 
si želi us tanovi t i krasen in za vse 
pr ipraven dom, n a j se obrne za 
uada l jna pojasni la na podpisa-
nega. 

I vati Dular , posestnik 
v Dvoru , ' Dolenjsko. 

ZA V S E B I N O OGLASOV NI 
ODGOVORNO N E F P R A V N I -
ŠTVO NE V R E D N l š T V O 
^ ^ & & & & &~ -Z- O O v* C- & 

R d l n a z a l o g a 

Družinskih in Blaznikovih 
P R A T I K 

za leto 1914. 
1 i z t i s s t a n e . . . l O r . 

Cene Blaznikove pratike BO i s t e . | 

V zalogi i 

UPRAVNISTVA "GLAS N A R 0 D / T . 

82 Cortland! St., Nsw 
•I! cm 

6101SL Clair Ave.. N E. Ciereiand. 0 

vstat i . Po cesti se j 
kmet s soprogo. Petri« 
kmeta , n a j ga vzame na 
pe l je domu. Ali tega 

pr ipe l ja l 
j c p r i s i l 

voz m 
ni storil 

hitel na cesto, k j e r j e začel suvat i 
občimttva. z godbo na 

v domobransko vojašnico. 
Kanal izac i j ska dela na P r u l a h hlapca Schmidta , ki mu j e prišel 

j a k o naglo napreduje jo* Kanal ua nasproti . Macura j e Schmid ta za-
Pru lah . to j e /. L jub l jan ico na klal. Nato se j e vrnil Macura v 
vnporedni cesti j e dokončan, na gozdar jevo hišo. s t rga l puško 
Pr ivoza je skopan j a r e k že sko- stene te r nameri l pro t i d r u g i m 
r a j do Kar lovške ceste in so čez delavcem, ki so prišli na po tu pro-
polovico že položene cevi in t ud i ti hiši. Se le ko je gozdar Schelle 
zasute, s eda j so začeli pa kopat i nast vzel d rugo puško t e r ustrel i l 
j a r e k na ( i r u b a r j e v e m nabrež ju , ua Macuro, j e t a odnehal. Macu-
Tako bodo P r u l e set laj imele vse ra j e bil težko r a n j e n in so ga od-
ištc j a v n e naprave , kakor v sre- pel ja l i v inkvizici jsko bolnišnico 
d in i mesta L j u b l j a n e : vodovod, d u n a j s k e g a deželnega sodišča 
e lekt r iko , kanal izaci jo, te lefon in Pri vasovanju obatreljen. 161et-
Icpe z drevoredi obsajt-ne ceste, nega ^Antona Oblaka v TrbojaU 
Da še več! K r a s n e v r t o v e in dn- j»ri K r a n j u je pr i vasovan ju ob-
ber z r a k , čeaar v sredini mesta strelil neki delavec, s ka te r im se 
n i m a j o in t ud i nikoli ne more jo je prepi ra l . Krogla j e šla v levo 
dobit i . U t o t a k o de la jo k ra s ou- s tegno. Rana j e nevarna, 
dotni okolici lepe vile ob Grubar - j Nesreča v idrijskem rudniku, 
je v c in nabrež ju , aredi P ru l pa do- 171 d ni r u d a r Ivan Novak je ne 
minira IV. mestna l j udska deška davno med delom v idrijskem 

ŠTAJERSKO. 
S m r t n a kesa . V naj lepš i živ-

l jensk i dobi , s t a r k o m a j 27 let, j c 
umrl v V u r b c r g u uč i te l j Lojze 
Žiher. Uil j c vrl n a r o d n j a k , n a po-
litičnem pol ju zelo delaven t e r ob-
če p r i l j ub l j en mož. k a r je pokazal 
t tuli veličasten pogreb, ki se j( 
vršil marca . 

Umrla j e v Mar iboru zasebnica j 
Jože fma F a u l a n d . 

Umrl j e v E g g e n b u r g u pri j 
Gradcu Albin Achtschin st., biv-, 
ši k l jučavn iča rsk i mojs te r , last -1 
nik zlatega zaslužnega križca, v 
71. le tu s tarost i . 

Samcmor. Na M u t i so našl i d n e 
•11. marca obešenega nekega od-
ras t lcga človeka. P r a v i j o , d a j e 
posestnik Lemež iz Pobreža pr i 
Mariboru, L j u d j e so ga videli dne 
•JO. marca , da jc zamišl jen hodil 
ob Dravi in po gozdovih. 

Zastrupila se j e v H r a s t n i k u v 
gosti lni Hutifi 201ctna dekla Ana 
Maznik. doma v Rak i na Dolenj-
skem. Izpi la j e na mleku i>recej-
šno množino neke močne kisline. 
Prepel ja l i so j o nezavestno v celj-
sko bolnišnico. U p a n j a ni , da bi 
okrevala . Vzrok , k a k o r t ud i k j e 
j e dobila kislino, še ni znano. 

Ogenj. Iz I v a n j k o v e c p r i Or-
možu p o r o č a j o : Dne 31. marca sc 
j e zažgalo gospodarsko poslopje 
p r i v in ičar i j i F r a n a Mežnar iča na 
l v a n j k o v s k e m bregu. T u k a j š n j a 
požarna h r amba jc bila z brezno 
br izgalno in po t r ebn im moštvom 
t a k o j na licu mesta in j e omeji la 
ogenj . Pokazalo pa se j e p r i tem 
požaru zopet, da ima poža rna 
h ramba premalo cevi. Iz s t r anka r -
skega sovraš tva jo p o d p i r a j o ob-
čine n j enega delokroga t a k o ma-
lo. da ti j-ti ne more več nabavi t i , 
ke r k o m a j tekoče s t roške zma-
guje. 

kmet . temveč je nes ramno o š t e l 
j Pe t r i ča in d e j a l : " S a j j e samo 
I k n a p ! " In o d p e l a l sc j e v sv est i. 
da j e storil dobro delo. 

toni vsled slabih družinskih raz-1 
mer prerezal vra t . Soproga je do-; 
bila ]>o n j em čez $1000. pa se ni j 
ozirala n a moje mile p rošn j e in mi 
ni dala ničesar. L j u d j e , ki vzame-
jo revežu zadn j i cent d e n a r j a , ne 

; more jo imeti sreče r a svetu. Lan-
sko leto mi je dala občina 50 k ron 

j podpore, letos mi pa noče da t i ni-
j česar. " Z a k a j si pa prišel iz A-

POZDRAV. m e r i k e ? " mi p rav i jo , in to so tež-
p red odhodom v s taro domovi- J kc besede, ki t r p i n u še bo l j ran i -

jo srce. Rojak i , b r a t j e , premisli-
te, kol iko sem pres ta l v devetih 
letih svojega t r p l j e n j a ! Hrb ten i -
co imam zlomljeno, brez nog sem 

S — 'Sr-

no pozdrav l j am vse svoje pr i ja te-
l je iu znance sirom Amerike, po-
sebno pa J a k o b a Žebovic v Enum-

jelaw, Wash. , in J aneza P o l a j n a r 
i is totam. Z Bogom do morebi tne- j iu polovica mojega telesa jc tako-

ena sama živa rana . S sol-ga sv idenja 1 
New York . 18. apr i la . 1!»14. 

F r a n Šabek. 

Rati bi zvedel, k j e j e J A N E Z 
ISTENlO. Doma je iz Logatca . 
P r e d t remi leti j e prišel v Ze-
d in j ene države in se naselil ne-
k j e v državi New York . Pros im 
cen jene ro jake , če kdo ve za 
n j e g a , n a j mi javi , ali n a j se pa 
sam oglasi. — Joseph Boži5. 
Box 75, Tyre , Pa . 

(20-22—4) 

Koledarjev 
imamo T zalogi le ie s e k a j sto b 
kdor rojakov ga Se nima, maj i t 
podviza zanj. Letošnji Koledarje 
zanimiv in bolj obsežen kot dragi l ^ f 
letniki. Cena mu je • poitmin« 
vred 25 centov. 

Slovenio Publishing Co., 
S2 Cortlandt St.. New York City 

SVET N E POMNI 
takih katastrof kot so se dogaja 
le zadnja leta posebno na morju 
Tehnika izvanredno napreduje 
toda strokovnjakom se še ni po 
srecilo toliko izpopolniti promet 
nih sredstev, da bi bila popolno 
ma varna. Kdor hoče vedeti, kak 
sne grozote se dogajajo pri kat a 
strofah na morju, naj Sita knjiži 
co: Katastrofa "Titanica 
"Volturna", ki je opremljena > 
veliko dobrimi slikami. Rojaki 
naročajte jo, ker jo je T zalog 
samo še nekaj sto. Cena samo 21 
centov. Pišite n * : 

Otto Pezdir. 
412 E. 7& St., New York, N. 1 

& - Q O — O 

DRUGA izboljšana izdaja 
Johanca ali Vodiški čudeži. 

Knjiga je jako zanimiva in opremljena, t mnogimi *iik»mi. V knj^ i je na-
tančno popisano kake čndeže je JhIh!h J^hancn na lleki in Vodicah. kaVo je kri 
"švicala" in kaki) j* denar izvabljala iz vernega ljudstva t**r kdo i> j«- £el 
na roko pri teh slepari jah, k»r so izpovedale ravne priče pred sodiščt m. Vsebuje 
tudi pesem, ki jo j e zložil f ak to r DANA v Ljubljani. Tiskana je na fini papir, 
in ima rudt-Ce pla tn ice . C e n a • p o š t n i n o vred je l«= 2 5 c e m o v 

Nadalje imam v zalogi tudi pravu rutečo fikofovu brwsurn •« Jenisom Ia 
Nevestam pook t i sreCen z«k«a" tpieal Jkof A. Bonanlmi i a, C»na ."oc. 

NesreC« na morju "Katastrofi Tltunic lo Volturno" ii.r)c. 
Vse tri knjige pošljem za $1.00. 

Denar pošljite v rekomandiranem pismu, po Money UrJer »li pa v znamkah 
in takoj odpošljem, kar bode kdo nar«vii 

L u d w i g B e n e d i k , 2302 Catalpa Are., Brooklyn, New York. 
^ 0 — — O 

PRIMORSKO. 
Velikanske ta vine v tržaški 

prosti Inki. K a k o r smo že poroča-
li. so v t ržašk i p ros t i luk i zasle-
dil i o rganiz i rano ta t insko baudo, 
ki j e k a r n a debelo k rad la . Areti-
ral i so g l a v a r j a teh ta tov , J a k o b a 
Ponte l la , k i j e od svoj ih pomaga-
čev dobival ukradeno blago ini j e j D y G O N D O S , i n ž e n e r z a 

žbencc t v r d k e Ch. C. Pisani , ki jN«W Yorft City. - Oglasiti 
nm j e popolnoma zanpala. R o j e n ®® p l S l l C . 
jc bil v Barbeano pri Vidmn. Na 
njegovem stanovanju v ulici Pon-
d a r e s »t. 17 so našli mnogo drago-
cenosti , z la tnine, srečk i n mnogo 
pisem, od ka te r ih nekatera zelo 
kompromitirajo gotove trgovce. 
Pontellov prvi pomagač j e bil re-
gnicolo Bussinelli, doma iz Vid-
ma, tudi uslužbenec pri prej ome-

FRANK SAKSER 
82 Cortlandt Street, s ^ N e w York, N . Y. 

6104 St. Clair Avenue, N. E., Cleveland, O. 

i T i T 

Stara, vsem S l o v e n c e m dobro znana domača tvrdka. 

Pošilja najhitreje in najceneje 
d e n a r v s t a r o domovino . 

Oficijelno zastopništvo vseh parobrodnih družb. 

2 §3 Prodaja parobrodne in železniške 
listke po izvirnih cenah. ^ T 

V vsakej potrebi obrnite se zaupno na gornjo 
tvrdko in vedno bodete bratsko postreženi. 

Iščem svojega brata JANEZA 
C E L I G O J . Doma j c iz P a r j e . 
fara Z a g o r j e na K r a n j s k e m 
Prosim cenjene rojake, če kdc 
ve za njegov uaslov, da mi ga 
naznani, ali naj se na sam javi 
bratu: Valentine Celigoj, Sal-
tese, Mont. * (18-22—4) 

Piri pošil janju denarja v e d n o pazite K O M U ga izročite, 
ker mars ikdo j e že skusil, da se denarja 

n e m o r e v s a k e m u zaupati. 
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Skrivnosti Pariza. 
Slika iz nižin življenja. » m 

SpUsi ac I u . — Za "Glat Nareca" priredi; Z N 

i 

i 

i 
(Nadaljevanje.) 

" O b t "in p r i z n a n j u si- z ravna tnoj oči- pokonci. poka-
že / / a p o v f d o \ i i l n m ihiik-voui moji mačehi v ra ta , razpro-
stiv' rukc proti incni t» r i /pregovor i z ilitečini g lasom: 

" V imenu Tvoje nesrečne matere — odpus t i ! — od-
pus t i ! M n o« o žalosti in veliko bol-st i sem ji povzročil, ali 
pr iv-pam Ti. da nis- m vedel p rav ničesar o zločinu, ki jo 
je položil v prezgodnj i grob. ' 

" h i predeli Min mu mogla za brani t i , se j e zgrudi l mo j 
oče iui kolena pred mano. 

dvignila y u in Sir Va l t e r Murpli . se j e 

r P W WW w w w ^ w 
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V & SLOVENSKO ZAVETIŠČE. i 
L * b a b ifc ^ i 

G L A V N I O D B O R : 
Predsednik: Frank Sakser, 82 Cortland St . New York, N T. 
Podfredstititik: 1'aul Selin«*ller. Calumet, Alich. 
Tajnik: Fra.nk Krri*. 1'T11 s. Mlltard Ave, Chicago, 111. 
blagajnik: <J*-u L. bniZKti, Ely, Mian. 

OIREKTORIJ: 
Ulr«-kti>riJ • •l»nto.1i Iz z;j««topiiika od vseh Slovenskih poilptirulb 

organizacij, -Ki vseh Slovenskih listov in vseb samostojnih društev. 
Za anumke. kriji£i<e In v** »Imgo se obrnit« na tajnika: Frank Kerie, 

2711 S. Millard Ave.. Chicago, lil. Tudi vb« denarne poSiljatve pošiljajte na ta 

N'flrod Ki ne zn svoj«* reve, nima postora m«>d eSvllizovanlml narodi, 
t-lovek ki ne wxlpirii narodnih zuvudov, oi vreden »In svojega itaroda. 

Spominjajte se ob vseh prilikah Slovenskega Zavet I5ča_ 

" K o sva g 
oiresvcstil. 

" 1'ozvonila 
pod pazduho ti 
Čehi: 

" ( e .ste pain tni, zapus t i te tekom 
pa Vas izročim sot l i iču ." 

eiu po l judi . Sir Val te r pr ime d o k t o r j a 
odide z nj im iz .sobe. J a z pa rečem nia-

cue ure to hišo, ali 

mav 
kak 

2» ii-
n j e j 
rila, 
bi ji 

tov i 

"Zensk-i! j-- umahova j« odšla s silnim srdom v srcu. 
" K o je odleglo očetu, se mu je zdelo vse k a k o r v sa-

nk. Na to se mi je ztb-lo potrebno, tla sem mu poveda la 
ko id ilo n. in \ r j e l a vesti o na ravn i smrt i svoje matere , 
•hot. v m ji vzbudila s u m n j a . ka t e ro so potem pot r -
n p r \ a šii r azk r i t j a Pol idor i jevih zločinov. 

" T u d i m povedala nadalje, kako me j,- čr tela moja 
i < ha iu- m« p regan ja la , dok le r s • nisem ouiožila, in s 
ksno nakano me je priklenila na Uarv i la . 

K a k o r slaboten in slep je bil moj oče p r e j n a p r a m t e j 
j t ako odločen in neusmil jen je hotel biti s e d a j prot i 
Hote! .)o je izročiti sodišču. Ali jaz sem ga pregovo-

- sla koliko p rahu b i 'vzdigni la t ak obravnava , k a r 
* o škodilo njegovem u dosedan jemu vplivu. Svetovala 
nn, n a j j o /a podi za vselej iz svoje bližine t e r j i zago-
>kromeii j re / iv i tek , ke r /•• r avno nosi n jegovo ime. 

bilo mojega očeta pr idobi t i za ta m o j p red-
V 

•/ko 
idar 

privolil v 

n v 
k a j je 

spa lin 
ij prist 

Za to 
Na to 
doroi 

* l*oin 
icnujt 
očina. 
je pr 

e dal pregovori t i t e r mi naročil , n a j zapo-
iiše. To bi bilo meni zelo mučno. Za to sem 
la prevzame ta nalog s i r V a l t e r : in zares 

il-j:il Murph Rudol fu . " N i č d rugega mi ni 
kakor zlobnim l j dem deli t i dobrote t ake vrste.*' 
' *ekla m a č e h a ? " 

vilova je bila v resnici t a k o dobra , da j e prosi-
-•••(i l i j .ni mačehi sto luisdorov na leto. »Jaz sem 
bo>t. ne j»a za dobrot! jivost. Zdelo se mi je že to 

te- izroči tako nevarnt g« izrodka v roke pravice, 
rrotu, ki je popolnoma odobraval moje pomisleke, 
iniii v m. da -e da nesrečni .-i pe t indva jse t luis-

b j. To pa samo zato. da si lahko poišče kakšno 
siio službo n a j bi prevzela grol ica pl. Orbignv? '* 
ta le-srauiiio. " T o je Vaša s t v a r " , sem ji odgovo-
ra s* /;, bolniško pos t reščk in jo ali hišno. N ikda r 

rofovgkeg-i naslova, ka te rega ste dosegli 
i ga imenuje te , se bo zdelo l judem eud-
pl. Orbignv v t ako slab položaj . Posledi-

» orges* lii-e vznemi r j a ter me s p r a v l j a v silno zadrego. K a k š n a ne-
sreča j e spet u tegni la zadet i ubogo M a r i j i n o Cvet l ico? T a k o j n a j 
o d j a k a sel v I touqueva l ! Napiši mu list za madtyno Georges, n a j 
p r ide nemudoma v Par iz . ( J raunu naroči , n a j mi preskrb i vstopni-
co v zapore .sv. L a z a r j a . K a k o r iti i poroča gospa I la rv i lova . j e Ma-
r i j ina C vetlica tam zapr t a . — Toda n e " , pr i s tavi Rudol f po k ra t -
kem premis leku. " N i j e več t a m k a j . K a j t i Grlica mi je povedala , 
da j e odšla s pos ta rno posj o iz te ječe. Ali n a j bi bila ta ženska 
madama Georges? Kdo ve? Kam je neki šla P l e s a l k a . ' ' ' 

— " P o t r p l j e n j e , Visokost ! P r eden se zveeeri. boste na cistern. 
J u t r i zaslišimo potem Pol idor i ja . Poveda t i Vam hoče, k a k o r t rdi , 
zelo važne reči, ali samo Vam iz oči v oči —*' 

— " T a sestanek bi mi bil zelo m u č e n " , de Rudolf žalostno. 
" K a j l i tega človeka že nisem vide! od onega nesrečnega dne, ko 
sem — " 

Rudolf ni mogel govori t i da l j e . Pokr i l si j e obraz z rokami . 
— " B o l e s t Yam zbudi t a k e žalostne mi s l i " , meni M u r p h . 
— " I m a š p rav . d r ag i p r i j a t e l j " , de Rudol f . 
— "Nis te - l i ničesar več slišali o grof ic i Sari . o d k a r sem od-

šel j a z ? " 
— " N e . Po onih nesramnih obdolži tvah, k a t e r e bi bile s k o r a j 

pahni le gospo l l a rv i lovo d v a k r a t v nesrečo, nisem čul n ičesa r o 
n j e j . N j e n o t u k a j š n j e b ivan je mi j e j a k o nadležno. Zdi se mi. ka-
kor bi me spreml ja l povsod zloben duh. k a k o r bi mi p re t i l a nova 
nesreča — " 

- - * P o t r p l j e n j e . Visokost, p o t r p l j e n j e ! K .sreči ne sme na Nem-
ško. In t j a p r idemo kma lu . ' 

441 parniko* 1,417 710 tM. — ^ ^ 

ijjfeD^^br^M d̂ ibî â !! " ^ * A i j A N Ei 
k! rsdriuje 74 raaliCalh CM. a i V • 

P l " v » b a m ^ d N e w Y o r k t m I n A n t w e r p o m . 

ledca tedenski zvfisa potom poštnih parnikov z 
brzoparmki na dva vijaka. 
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lislp. . Hinjii. t o r e j previdni iu ne govori te o svoji 
k r i j t e >e |»od plaš'- k a r n a j v e č j e odda l jenos t i in lie-
Lrbite. da pozabi na Vas. pa najs i boste to ali ono, 
>'c se Š-- morete s p l o h . " — " I n m e n i t e " , j e rekla zlo-

oni pot* gnila za to. ka r mi ugo t av l j a ženi tna j)o-
pravi«"-nej^'ifa kako r to. m a d a m a ! Zelo nečas tno 

<i Orb ipnv ja . da '>i s,- ne držal svojih ob l jub . J a k o 
bilo z a n j da bi Vam ne priznal onega, k a r s te že sto-
i pa tega. ka r ste hoteli r avnokor stori t i . Tožite —• 

s. nn -odi-« e ! In niti n a j m a n j š i ga dvoma ni. da bi 
i!o pravic«* prot i Vašemu m o ž u . " — Ocz če t r t u re po 
je bila tnarkiziua mačeha že na p o t i . " 
p r a v ! ( loveku j e s k o r a j mučno, da odnese t ak ne-
ni p -1« A i skauda l take obravnave bi u tegni l bit i 

epa in s ta rega m o ž a ! " 
očeta sem pregovorila p rav lahko, da zapu-

\ub.<ri . n a d a l j u j e Kudolf č i t au j e markizi-
p isanja " P r e v e č bi gii tu p r e g a n j a l i žalostni si>omi-
a • > je n jegovo zdravs tveno s l a n j e še j a k o omahl j ivo , 
ir mu uti ujie korist i t i razvedr i lo večdnevnega poto-
i. Pa tudi premena z raka mu hasn»\ k a k o r pravi 

i \n ik , k a t e r c g i sem dala pokl icat i iz mesta . M o j oče 
iihtevai n a j preišče vsebino omenjene stekleničice. Ali 
ivuik odgovori l , da more to tori t i le v svojem sta-
ni ju . Po d v h urah >va že izvedela izid te pre iskave, 
i n ni k je uama »i./iianil, ila pr ide po večkra tnem po-
ku ti s sa tansko ume tnos t jo spakedra j i e tekočine go-

rt . :u i!a l»i v moglo opaziti k a k e sledi o zas t rup-

•>laboti 
v o j . g : 
l an . s 
san ja 

v J Hk 
ko k 

" l e/ n e k a j u r odpo tu j em s svojim očetom in svo jo 
hče r jo v Fontai i iebleau. k j e r p reb i jemo n e k a j časa. Potem 
pr idemo pa sp«„t v Pariz. 

" Dejs tva sama govore to re j , kako r sem že v zače tku 
let;<i pisma omenila, kidiko se imam zahvali t i Vaši nevsa 
b l j i \ i dobro t l j ivos t i in skrbnos t i . Iii«šili ste me, podpira l i 
s svojim svetom, ;n s pomočjo Sira V a l t e r j a sem potegni -
la svoj. ga oe« ta i/ j reteče nevarnost i t e r spet i>ridol)ila 
n jegovo l jubezen. 

' Z d r a v s t v u j t e . k ra l j eva Visokos t ! Več Vam ne mo-
rem povedati . Srce mi j e prepolno iu čustva v n j e m pre-
sdiia, da bi j ih inogla izraziti z besedo. 

Klement ina pl. l l a rv i l , ro j . pl. O r b i g n v . " 
"V ncglaci otlprem ši- enk ra t to p i san je . <ia popravim 

in koliko svojo pozabl j ivost . Napot ivši se po Vaših pleme-
nitih navodilih ua izvrševanje dobrodelnost i sem fela v za-
pori sv. Laza r j a obiskat uboge jc tnice . Tu sem nale te la 
ua »"srečno tleklico, za ka te ro ste se žt* Vi zavzeli. Njena 
angelska milina in pobožna vdanost sta vzbudilo občudo-
van je \ spoštovanih gosp« h. ki n a d z o r u j e j o jc tn ice . Pove-
dat i Vam moram samo, k j e j e s e d a j P lesa lka — t a k o j i j e 
ime . e e «».• ne motim. 1'pam. da j o t a k o j oprost i te . Xesree-
nica Vam pove sama, kakšno nesrečno n a k l j u č j e jo j e pri-
vedlo v hišo sv. Laza r j a . 

"Dovolite mi tudi. da Y;t-. spominjam tudi na obe svo-
ji bodoči varovanki, na nesrečno matyr in njeno hčer. ka-
teri je oropal notar Ferrand. Kje sta? Ste-li kaj izvedeli o 
njunem bivališču? Oh, potrudite se zaslediti ju, da jima 
pomairam po svoji povrnitvi v Pariz. " 

•plesalka je torej zapustila Bouqueval. kraljeva Visokost?' 
a Murph. katerega je ] resi netila ta zadnja novica ravno ta-
ikor Rudolfa. 

"Ravnokar se mi je povedalo, da j - šla iz sv. Lazarja". od-
i Hudolf. "Nikakor ne razumem te zadeve. Molk gaspe Ge-

* Ci ta te l j : s - spomin ja jo , ».la j e m a d a m o Georges p r eva r i ! Sa-
rin sel, češ, da j e Mar i j i na Cvetlica zapust i la Bouqueval na knezov 
ukaz. Zato j e bila r ad i svoje va rovanke brez skrbi tel* j o pr ičako-
vala vsak dan. 

' D a l i e prihodujif iA 

Najboljša Slovensko-angleška slovnica. 
Prirejena za slovenski narod, s sodelovanjem ver 

strokovnjakov, je založila Siovenic Publishing Co., 82 
Cortlandt St., New York, N. Y. Cena v platnu vezani $1. 
Rojaki v Cleveland, O. dobč isto v podružnici Fr. Sakser 
6104 St. Clair Ave., N. E. 

" V A r E R L A N D " , 
»DO Crevliev dol«, 58,000 too, 

" I M P E R A T O R " , 
019 čevljev dolf, 52,000 ton. 

Direktna xveza med — -
NEW TORKOM hi HAMBURGOM, 
PHUADELPHIO u HAMBURGOM, 
BOSTONOM i* HAMBURGOM. 
BALTIMOREM io HAMBURGOM, 
HALIFAX io HAMBURGOM. 
Najnižje cene za v atari Jcraj in nazaj. 

Pmbia pAzoraoat ^olaikoa i lmnke aar«4a«*tj 
Najrečie udobnosti • MEDKROVJU is 
TRETJEM KAZREDU ki vsebaje ka-
bine po 9, 4 in G postelj, o bedni ce, ko-

palnice, pralnic« itd 
Za nadaljne podrobnosti obrnite se na: 

Hamburg-American Line, 
45 Broadway, New Torlc 

ali na krajevne agente. 

HARMON] k 
bodial kakorinokol! m t e izdelujem in 
popravljam po najniijib ceaab, a delo 
trpeino in saaesljlvo. V popravo aane 
al}Ive vsakdo polije, ker acm le nad 16 
let tnkaj vtem posla in sedaj v avojem 
lastnem doma. V popravek t samem 
kranjska Kakor vse drage harmonike tet 
raCnnam po dela kakorino kdo saktera 
brca nadal jnih vpraianj. 

JOHN WENZEL, 
1 0 1 7 E. 6 2 n d St . . C l e v e U n d , O.' 

m m • i IL 

POZOR, SLOVENSKI FARMERJi! 
\ ' s led občne zahteve smo tudi letos naročili v e č j e š tevi lo 

P R A V I H D O M A Č I H 

m * 

B K R A N J S K I H K O S S 
\ zalogi j ; h i m a m o do lge jx> 65. 70 in 75 cm. K o s e so iz-
d e l a n e iz na jbo l j šega j e k l a v znani tovarni n a Štajer-

skem. i s t e se pritrdijo na k<>sišče z rinkcami. :-: 
l = s S 3 Cena 1 kose j c 1 .10 . i 

Kdor naroči 6 kos, jih dobi po $1.00. 
V zaiof^i i m a m o tud i 

• • k lepa I no orodje iz f inega jekia; • • 
cena garnituri j e $1.00. 

Pristne BERGAMO brusilne kamne poSOc. kos. 
Pri naroči t vi nam j e naznaniti jx>leg postne 

p o s t a j e t ud i bl ižno že lezniška . 
Naročilu je priložiti denar ali Postal Money Order. 

Frank Sakser, 
8 2 C o r t l a n d t S t , : - : N e w Y o r k , N . Y . 

N A Š I Z A S T O P N I C I . 
Kateri *o oooDlai£en| pobirati naročnino 
ca HG<aa Naroda" In knjige, kakor tudi 
ca va« druga v naio stroko spadajoč« 

ooaia. 
Jenny Llnd. Ark. in okolica: Michael 

Cirar. 
Ban Francisco, Cal.: Jakob T>oviin 
Oanver, Colo.; John Debovs la A. J. 

Tarbovc. 
Lesdvltl*. Colo-: J«rry Jamnlk 

Pueblo, Coia.: Peter Culi* ln J. H. 
Rolta. 

•allda, Colo, m okolica: Louls Costalle 
<The Bank Saloon). 

Walaanburo. Colo.: Anton Saftlak 
Indlanopolia, Ind.: Frajik Urajnar. 
Oepue, III.: Dan. Badovina«. 
Chlcaao. III.: Frank JurJoTaa. 
La Salle, lil.: Mut Komj>. 
Joliet. IK., in okolico: Trank I^aurlč 

Matija l.ibtrršar ii. Jotin 
Mineral. Kana.: John pitale. 
Waukegan. lil.:. Frauic Petkovi«* ta 

liath. OKTln. 
So. Chicago. III.: Frank Čara«. 
Springfield, llj.: Matija BarborlS. 
Frontanae. Kana. In okolico: Frank 

Kamc. 
Mulbery, Kan*, in okolico: Martin Kna 
Calumet. Mien In okolico: Pavel 8 bal ta 

in M. F. KoL»u. 
M an lati que, M len. m okolico: B. Ca-

talan. 
»out h Range, Mich. | n oko I loo: M- D. 

Ubovl«. 
Chtahoim. Minn.: Iv. Zgonc, Frank 

M^vtd an Frank Z<ig,<r 
Ouluth, Minn.: Joseph Sharabon. 
Ely. Minn. In okolico: I »an GouSa, Ja-

kob Skcrjanc ln M. L.. Kapacb. 
Eveietn, Minn.: JurlJ Kotxe la Aloja 

Baudak. 
Gilbert, Minn. In okolica: Loula V«m1 
Hlbblng, Minn.: Ivan Pout«. 
Naahwauk. Minn.: Geo Manila 
Virginia, Minn.: Anton W. FOB. 
St. Coul«. Mo.: Mik« Orabrlaa. 
AMrWs*. Mont.: Or«sor Zobe« 
Klein, ^Mont.: >Uch. Krivec. 
Brooklyn, n . V.: AloJslJ CsAarek. . 

Little Fa Ila, N. Y.: Frank Greaora«. 
Cleveland, Ohio: Frank Sakaer. J, Ma-

rln/HO, Chaa. Karlinaer in Frank Ko-
vaeie. 

Bridgeport, 
Hočevar. 

Ohio In okolico: Frank 

Barbeton. O. In okofleo: Alois BalaaS. 
Coliinwood, Ohio. Math. Siapnlk. 
Lorain, O. in okolico: -Tohn Kumfle, 

i:>36. i5. ulMh st. 
Youngstown, O.: Anion alj. 
Oregon City, Oreg.: M. . .tin 
Allegheny, Pa. In okolici M. Klarlsk. 
Sraddock, Pa.: Ivan Germ. 
Brldgeviiie Pa. : Rudolf Pleteriek. 
Surd in« Pa. in okolico: John KartUI-

nlk. 
Conemauoh. p t . : Ivan Pajk. 
Claridge, Pa.: Axiton Jartna. 
Canonaburg, p a . : John Koklick. 
Brougthon, Pa. In okolico: Anton D*a-

Bar. 
Cxport, Pa. In okolica: John Prostor. 

Forest City. Pa.: K^rl ZuUr In Frank Leben. 
Farrell, Pa. : Anton ValenUnčlč. 

• Irwin. Pa. m okolico: Frank DeaSar. 
Johnatown, Pa.: Frank GabrenJ*. 
Meadow Landa. Pa.: G^o. Schulta. 
Moon Run, Pa. , n okolico: Fr. Male k 
Pittaburgh. Pa. : Ignacij Podvasnlk, 

Isnaz Magister in Frank Bamblč. 
Unity Sta.. Pa.: Joaeph SkerU 
Steeiton, Pa.: Anton M. Paplfi. 
Willock, Pa.; Frauk Seine in Joevph 

Peternel. 
Winterquartera, Utah: Loula Blaalek. 
Black Diamond, Wash.: Gr. Porenta 
Ravansdaie. Wash.: Jakob RomAak 
Thomas, W. va. in okolico: Frank 

Kociaa in Frank Bartol. 
Grafton, Wis.: John Stunpfel. 
Milwaukee, Wl«.: Joel p Tratnik la 

John Vodovnik in Joa. Zupančič. 
Scheboygan: Nick Baduviiiac in Frank 

Novak. 

Josip Scharaboa k 
blixa Union poatmja 

415 West Michigan St . , k 
D u l u t h , M i n n . 

Pošiljam deoar • staro do- ^ 
marino in prodajam paro- * 
brodiw ia železniške lisike. ji 

P o z o r , r o j a k ! ! 
DebU eeaa Is WubScgtsiu sa B7oje xdca-•tla sedala« ItevllXa. kt«-ra ianiO. d* sa s nravlla «c»va In ka-eirm. E>s dS<SSM 
I i h n a l k >«mifii Is aejtl »cava Aipea ttokt«-ei In Poauia stud lanada' i r.—-. j- . .—- nia la sa sast as, kalwrin^ ̂  n o - i * iv«tq 

rscaalkhc In savtl la daMkBsnsSC 
^a sawoli'*.'*-? r.tfxo in -<r brr>o vel SfS~rtMI. 

as ko^c tni? rscllrlni wS. tsSnlfe «#asnt owcla:: f . BaemaUa* v * < « »<w».;i (•> Mii;?«" t «i rt««?* BWJIooh SO J«wia,kirte:£i»« breinni, aotos ntma |M ise k »n »» i cskbixu sdisnnUf. Ua la Sa rs.nl ' • a t e s ISA. Ptf tto so raft — m m 

— • — m — i — a * * i 
BO JAKI NASOCAJTB » 1U 

'QUAi KABODA'% KAJTS6JI 
«LOTBN8KI DNMTND5 X KHI 

W B—V ~W—• • — H — 

1 1 j m KB« 

ULfW Itfl 

LAPLAND 18,69-4 ton. 
Kratka in niobna pot za potnike v Avstrijo, na Ogrsko.TSlovensko, Hrvat* 

•ko in Galicijo, kajti med Antwerpom in imenovanimi deieiami je dvojna di-
rektna ieiezniike zveza. 

Poaebno se 8e skrbi z« udobnost potnikov medkrovja. Tretji reared obsto'7 
od m alih kabin za 2, 4, 6 in H potnikov. 

Z a nadal jne informacije , cene in vožne l istke obrniti se je nai 

R E D S T A R U i r s B 
Me. I Iresdvat! 
MS« TOSS. 

M Štet« SferMt, 
aorroa. basm 

Utt Wa'ait SUmt, 
rSllADELflUA. PSI 

Sit Smerni 
t Kinu. ffAsi 

L K. esr. la Sals S Hsliasa Ml. CHICAGO. ILL. IWT'SCjd, M. W. VASflMCTt/HA S. C. 
lUStObrh W 
RV OBUAXS. L*. 
II ft UsiSvMk 

n. men. ao* 

»S3 Bsu Ike«. IlfIKMNG. Baa. 
SIS 

UM FtANCISCO. CAL 
Ul Se. IrJ Ifcgfc 

anrazAPous. ama: 
si H.vitel Strut. 

•OIITUJU. CANADA. 

" G L A S N A R O D A " J E EDINI SLOVENSKI DNEVNIK • 
ZDR. DRŽ. .NAROČITE SB N A N J ! 

C 0 M P A G N I E G E N E R A L E 
T R A N S A T L A N T I Q U E . 

( F r a n c o s k a p a r o b r o d n a d r u ž b a . ) 
Direktna črta 

do HAVRE, PARIZA, ft VICE, INOMOSTA in LJUBLJANE. 
Poštni Ekspres parniki so: 

"LA PROVENCE" 
•a dva vijaka 

t "LA SAVOIE' 
na dva vijaka 

"LA LORRAINE" 
ca dva vijaka 

"LA FRANCE* 
na Itiri vijak« 

Poštni parniki so: 
"Chicago", "La Tonraine", "Rochambeau" "Niagara" 

Glavna agencija: 19 STATE STREET, NEW YORK 
comer Pearl St., Cliesebrongh Building. 

Ekspresni parniki odplujejo vedno ob sredah i s pristanišča štev. 
57 N. R. 

Poštni parniki odpl njej o ob lobotah. 
• L A PROVENCE 29. aprila 1914. *LA LORRAINE 13. maja 1914. 
•LA SAVOIE 22. aprila 1914 *LA PROVENCE 20. maja 1914. 
t F R A N C E 6. maja 3914 t F R A N C E 27. maja 1914. 

POSEBNA PLOVITBA 
V H A V R E : 

• N I A G A R A 18. aprila 1914. # C H I C A C 0 9. maja 1914. 
t R O C H A i l B E A U 25. aprila 1914. 

Parniki t svezdo zaznamovani imajo po dva vijaka. 
Parniki s križem imajo po štiri vijaka. 

A T s t r o - A m e r i k a n s k a č r t a 
(preje bratje Cosulich) 

NiJpripravMlU in iijctnijši parobredat irti zt Slovence Ju Hrvati. 

Wast All la. Wis. 
Wya.i A. Ji ta Tat 

Kemmerer, Wyo.: Jealp Motok. 

Ko?l paral k 

R e g u l a r n a v o ž n j a 

Vsi spodaj navedeni novi paro-
brodi na dva \njaka imajo 

lirez/ieni brzojav 
ALICE, LATTKA, 

MARTA WASHINGTON, 
ARGENTINA, 

OCEANIA, 
KAISER FRANZ JOSEPH L 

•b dva vijaka 'JMabvba WAafllNOVOV'i 

m e d N e w . V o r k o m , | f r a t o m ^ i n R e k o . ; 
Oat vožižh listkovji« Htw Torka ta Al. rairol to doj 

TRSTA 
I>1 UBLJANE . r^-^^r. 
R E K E . . . 
ZAGREBA 
KARLOVCA . . . . . . _ . . 

OPOMBA. Cena karte sa parnik Kaiser Frana 
in Martha Washington znaša $4.00 več. 

IL razred od Marthe Washington in Kaiser Frans Joaeph 
I . od $65.00 do $70.00 

y « i dragi parniki od $50.00 do $60.00. t 

$25.00 
$26.18 

. . $25.00 

. . $26.08 

. . $26.25 
Joseph L 

Phelps Brw & Con Gen. Agents* t Waab>n*to»; street/ n e w y o r k 


